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Perfoner. 
Geronte, Farbroder til Erajle. 

Erafte, IfåbeUes Kiærefte, 

Madame Argmte, Ifabdles Moder. 

Jfabelle. 

Lijette, 

Crifpin, Erajfes Tiener, 

Mfr, Clifteriusy Apothequer. 

Mfr. Retkiær ) Jo Notarieri 

Mfr, Gaspar ) 

En Laquais, 



Ad. I. Scen. 1. 
Lifette, Crifpin, 

tifette* 

God Dag, Crifftn, god Dag> 

Crifpiii. 

God Dag, min fmukke Ufettt\ tfiin Hette hav»' 
de ingen Roe paa fig, forend han fik fendt mig 
herhid, faa fnart du vat ftaaet op, for at hore 
hvorledes det har vairet med hans Farbroder i 
Nat. 

tifetti. 

Meget flet* 
Crifpirt, 

t)en gode Mand er jo faa fuld Jif Flod, ogfasi 
gammel, at jeg ikke feer hvorfor han i faa lang 
en Tiid ftrider imod Doden, og det gandske for-
giæves; thi derfom han end og kunde undvige 
Doden, faa flipper han dog aldrig levende fra 
Doctome* Han har jo den eene Fod i Graven, 
og dette broftfældige Legeme er allerede beftemt 
til et* Slagtoffer for deres ulykfalige Konft. Jeg 
feer forud, at han inden kort Tiid vil vende 
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Næfen i Veiret; men derfom Han vilde giore 
min Herre til fin eenefle Arvi; g. frja ' ki e jeg 
med ftbrfte Fornbyelfe betale baade La, vu-. ug 
Sarigklokkerne. 

Lifette, 

Jeg har nu nyligen appliceret ham et Jwcdi-
carnent, fom '^pochekertn h ivde ordineret; j.-g 
tænkte det.fkulde bleven det fidfte 2 hans Livs 
Tiid, thi han befviraede to gange mieilem Lau
derne paa mig. 

Crifpin. 

Saa mærker jeg nok, at du er hans Mundkofc 
baade for og bag, 

Lifettt. 

Han finder fig beft fornoyet med at lade fig i 
den Sag betiene af mig ; og jeg kand ogfaa fige, 
uden at rofe mig felv affaadan en lampen Viden-
fkab, at jeg forftaaer mig bedre herpaa end no
gen Pige i heele Byen. 

Crifpin. 

Hillemænd, hvilket ftort Pund er der nedlagt 
hos dig; men jeg troer, at du lader dig vel brav 
betale for aldenTienefte, fom han bruger dig til. 

Lifette, 

Han giver mig intet, men min heele Belon-« 
ning beftaaer deri, at han lader mig al Frihed 
til at fige ham hvad miglyfter; og du maae troe, 
at Jeg figer ham i hans aabne Øyne mange haar-
de Sandheder; men dette er al den Fordeel jeg 
har haft nu i 5 Aar. Han er den ftorfte Gnier, 
fom jeg har kiendt, og jeg kandikke fortælle dig: 
hvor vidt hans Suurfittighed gaaerj han finder 



Iver Dng paa en e^Ier anden ny og ugemeen 
W iade ar fornoye fin Gierrighed, Han har ta
ger en Apotheker tii Do£lor, fom er ikkeftorre 
en ' fa; og han meener at fordi han er lille, faa 
be 6 er han desmindre Penge, og at han fical 
ikke bet-le ham faa meget fom en anden, efter
di han er ikke faa ftor fom andre. 

Crifpin, 

Lad være han er lille, faa er jeg dog vis paa, 
han vil giore lange Regninger. 

Lifette, 

Men det lom han vil ffciænke mig i fit Tefta-
mente, fxal erftattedet, fomhansGierrighed nu 
negter mig5 og derfor viifer jeg mig meere og 
meere omhygelig til at tiene ham, 

Crifpin. 

Saa gior han fit Teftamente? 

Lifette, 

Ja jeg haaber inden kortTiid at fee mit Navn 
deri med ftore Bogftaver. 

Crifpin, 

Jeg haaber ogfaa at finde mit Navn deri med 
forgyldte Bogftaver. 

Lifettel 

Saafagte, min Ven, faa fagte; man fKuIde 
flutte af din Tale, at du kunde ogfaa have Ret 
til at arve ham. Er der ikke allerreede Arvinger 
nok, uden at du fmjlde komme i Tallet med? 
Den gode Mr. Geronte har faa mange Arvinger, 
ja han har faa mange og faa mange, at jeg un
dertiden ficammfir mig derved. Farbrodre, Mor-
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brSdre, SoifKende Barn, Næft-SadfKen^e Porn^ 
og So4fiænde-Borns Born, Jgg talte forleden 
Dag alleene paa hans. Fædeme Side hundrede og 
fyv M^ndsperfonerTorn lever; dom nufelvom, 
hvad Fruenomaier der maji være, 

Crijpin* 

Ja, men min Herre venter den ftorfte Part J 
0g js.g kunde ogfaa velfaaeen Part deraf; thi jeg 
er lidet befvogret med Familien, 

Ja* min fdrfte Kone var temmelig kt^n, me-t 
get levende, og ovcrmaade coqvette; og Eraih 
lom jeg tiener hos, fandt flor Behag i hende* 
ogfaafom han har altid vaerec elfi<et af Fruentim' 
merne, faa kunde det meget vel være, atviva« 
re befvogrede paa Qvinde-Linien; og faaledes 
feer du felv, at der fattes ikke meget i, at. iee 
kand anfees foy en Svoger af Mr. Gmnte* 

Lijettc. 

Nu vel da, faa kand du g^ae med forenSvo«. 
ger i Baghaanden« 

Men et Skierat, et andet Alvor; det er os 
hSyt tornodent, at Mr, tænker paa at giore 
fic reftamente. Thi for det fbrfte, derfom min 
tjerre bliver ikke udnævnt til hans Arving, faa 
vil det blive temmelig magert for ham herefter. 
For det andet, omendfkiont han er faa forliebt 
fom en,Rotte, faa vil Madame Argme dog ikke 
giv§ ham fin Datter til Ægte „ forend Mr, Geronte 



vec! ot ^ot 6g faft Teftamente giort ham til 
fin enefte Arvings men detfom frem for alting 
Tr'.y. bahage os, er dette» at Érøflr giver os hun-
dr;-de Rigsdaler om Aaret, derfom vi kand brin-
g«. c': c i srn ', fom han tragter efter. Altfaa 
ere a;'e d'iTe 'ftger ligefaa mange Midler, fom 

br gfr til • i. ;viife, at det er hdyftfornodent, 
ai i'omxvnte Fætter bliver _giort til eenefte Ar
ving ; og Slutningen bliver denne, at vi med 
famlet Magt maa arbejde paa at faae fornævnteTe-
ftamenre færdig, 

lifette. 

Hvor nu, C r i f f m ,  du taler jo fom en Engel, 

Crifpin, 

Det troerjegfelvl kommer detdigfaafælfomt 
for ar ieg er f-a begavet? Jeg kand fortælle dig; 
at jeg har ftuderet tilforn, og det med temmelig 
Berommelfe, og jeg har i 3 Aar været Fuldmæg
tig hosen l'rocurator. Han havde enfmuk Kone, 
Og vi afgiorde undertiden nogle fmaa Sager med 
hinanden for den lille Commiflion inden lukte 
Porre, 

Lifctte. 

Det var jo en god Tienefte; hvorfor blev du 
ikke der? 

Crifpin. v 

Manden var noget jaloux, og derfor m^atte jeg 
paa Doren. EnProcurator er ikke etMennelice, 
fom man kand komme tilrette med,- fom med 
andre gotFolk, han giorde m gfaa mange Krog-
love og Finter angaaende hans Kone, at omend-
fidont jeg i to Aar forfvarte min Foft og blev i 
Huufet, faa blev jeg dog omfider tvungen til at 
fmore mine Stovle, Men der kommer min Herre. 

A 4 Scen, 



Scena, Ih 
Eraftet Lifettc. Crifpin* 

Erajle, 

Ach! er dq der Lifnte ? hielp mig, om du kand, 
i den Bekymring, fom foruroliger mig Er min 
Farbroder i Stand til at jeg kand taae hara i tale. 

li/ette, 

Ach min Herre, han er endnu gandfice afmæw-
tig fiden i gaar; jeg havde tænkt, at denne Nat 
iKulde bleven den (idfte, og at han aldrig meere 
fkulde feet Dagens Lys; og i hvor mange Op-
fætteifer han end tager imod Doden, faa troer 
jeg dog gandfice fikkerc, at det hielper ham ikke 
en fmule. 

* Ertjle, 

Ach Himmel, hvad figer du? 

Lifette, 

Det er den reene Sandhed, 

Erafle. 

Hvor ftort mit Haab end kand være, faa fini 
der jeg dog at Naturen opvækker en hiertelig 
Bedrovelfe hos mig. 

Crifpin. 

Jeg fandt ogfaa ligefelvfammeBevsegelfer hos 
mig, den Tiid min Kone lod fig r<ette over det 
ftore Belt, hvor Charon er Færgemand, fpr ac 
aflegge nogle Befbgelfer i de Dodes Rige. jeg 
havde den angenemfte Fornoyelfe derover i mit 
Hierte , fomfaa mange andre Mænd fkulde haft, 
derfom de havde været i mit 5ta?d. Imidlertid 

opvakte 



opvakre dog Naturen o^fas nogen Bectøvelfe ho« 
rn'g. fom gav fig undertiden i Srrid med min 
Cvj. v,', 0$? ved v'iTe Forcftilfinger og forvirrede 
T- ^kei-, fom !Sb fammen i mit Hoved, floges 
difie tvende Bevaegt lfer jævnligen med hinanden; 
fnarr v r den eeneovenpaa, ogfnart den anden; 
S 2 at Haab - - - og en retmæs.fig Sorg - - -
02 Ki. r'ighcd - . . . ach man fo^er dette langt 
bedre hos lig felv end man kand fortæHe det. 
Men det fnm jeg kand f^ge jer gandfke vift derom, 
er dette, at jeg paa engang var baade bedrovet 
og glad, 

Irale, 

.Jeg finder en oprigrig Kierlighed bos, mig til 
mm Farbroder. Jeg lemper m g efter ham lalle 
ting for at behage ham. Hvad han gior, hvad 
han figer, enten han har ret eller uret, faa fieer 
jeg dog altid, at han har Ret. 

Lijette. 

Det maa ikke være aldeles rigtigt med den Gam
le; thi han har befalet at jeg frulde hente ham 
to Notarier« 

Crifpin. 

To Notarier, o væj dette fidaEr mig i mit 
Hi er te, 

Lifette, 

Det fkeer for at giore jit Teftamente med defto 
ftbrre Anieelfe. 

Erafle. 

Men fiig mig dog, mit Barn, i god Fortrolig
hed, kand jeg vel, uden at bedrage mie felv, ha, 
ye noget Haab ? 

A ? Lifetttt, 



lljette. 

Eders Haab er gandfke vel grnnrlett jeg har i 
nogle Dage hbrt at han caier om viffe Ting med 
Mad. Argante; de taler gandfice fagte med hinanden; 
fja at jeg har ikke kundet fatte meere deraf, end 
at de harnævntTeftamente, ogÆgtefeabt eders 
Kiærefte har ogfaa været tilftæde hos dem^ jeg 
for min Part troer, at han vil teftamentere jer 
alle fine Midler, og give eder ifahlle til Ægte, 

Ach Lifette, hvilket fadt Haab giver du mig, 
hvor fuldkommen er min Glæde! Dog er deC 
ingenlunde Rigdom, fom opvækker denne in
derlige Fornoyelfe hos migl Det er en Ting, 
fom er langt ftærkereog mægtigere; det er Kier-
lighed fom taler i mit Hierte, Den deilige ift-
belle er en langt fkionnere Aarfag til min Læng-
fel, min Begierlighed , mit Haab og min Glæde J 
og det er for hendes fnyld jeg lover, at derfom 
min Farbroder gior mig til fin eenefte Arving. - - •» 

Baade jeres Nytte og jeres ICierlighed fkal blive 
fornoyede begge to. Var det ogfaa rer, at faa-
dan en ficion Arvfkulde deeles imellem hundre
de Med-arvinger, Kunde jeg vel med tQrre Øy-
ne fee at faa mange Landsby-Tofler fxulde 
fplitte en Arv ad, fom fkal, imellem os atfige, 
giore jer engang lykkelig, og forficafte os to no
get at leve af! thi I veed nok, min Herre - - -

Erajle, 

Hor, giv dig kun tilfreds; det jeg har fagt, 
er fagt; forlad dig kuns paa mig. 

Ufetti, 



lifette, 

Derfom eders Farbroder gi(ir jer det 5'?de, 
fpro har* har i '"inde, da er jeg, uden atrofe min 
Crvuv.'.. 'igherl, Udet Aarfag dertil; thi jeg li-
g: hver Dag til ham, at han har ikke en i hans 
FV UeTam er meere from r hSflig og ærtiodig 
end f, og at I ikke er det, afHaab om de Mid
ler fb n I ksnd vente, men af en ret inderlig og 
medfod Kierlighed, 

Qriffm. 

Hvorvel k'iender dog denne Pige eders H ierte! 
I knnd ikke nokfam betale hende denne hendes 
I^idkiærhed; jeg feal med det forfte gifte mig 
xned hendg. Betragt hende, min Herre; hun 
er baade ung og ki'on. Men jeg beder, at | ikke 
vil begegne hende forø den forrige^ det Uder 
jeg ikke, s 

l'fette* 

Monfleur Gcronte kommer; vi maa tale om no
get andet Jeg har ikke hattTiid til at gaae ef
ter Notarierne; men flden du har holdt mig faa 
længe op. med Snak otn dine egne Sager , faa 
gak nu i en Ha,ft, ficynd dig, lob hen og fiig 
dem, at de ere i Reredfeb, naar det behoves* 
Den eene heder Gafar, og boer paa det næfte 
Hiorne, og den anden lidet neden for, og hede^ 
Retkjær, 

Crifpin, 

Det er et meget latterligt Navn for en No^, 
tanus. 

Scen. 



Scen. III. 
Geronte. Erafte» Lifette. 

Geronte, 

Ach! god Dag, Erajle, 

Vrajle. 

Det er mig i Sandbed en Fornoyelfe at (ée Jet 
ved 'bedre Helbred. Vær iaa god og fæt jer need« 
Tag denne Stoel bort i min Farbroder fidder ma
geligere i en Laeneftoel. 

Geronte. 

Jeg har været overmaadefetiNat; og jeg har 
udrtuaet et meget farligt Anftdd; derfom faadant 
et kcimmer igien, faa er detgandfice vift ude 
med mig. 

Erafie. 

Nu er I dog meget bedre; Himlen fkee tak, 
at de n midt i Faren giver os Haab om eders Liv. 
Nu maa man være betænkt paa at oprette den U-or-
den, fom Sygdommen har kunder foraarfage; I 
maa holde en god og ordentlig Levemaade, I 
maa fpife gode Kraft~Supper, og andre Hierte-
ftyrkende Ting; renfe Maven ved gode Medi' 
camenter, kort fagt, man maa ikke lade jerfat-
tes nogen Ting. 

Geronte, 

ja, jeg gad nok bruge det fom du raader mig; 
, men der behoves faa mange l'enge til 5 og fiden 

man dog fkal dSe, faa er det ligefaa got at man 
fparer det. Dilfe Apothekere erenu blevne faa 
overmodige og hoyhiertede, at man kand nep-
pe veye deres Kram op med Guld i^den fom kun

de 



de være dem foruden og d8e paa cengang, han 
feulde uden Tvivl fpare endeel imens ban lever. 

Erafle. 

Ja, I har ret, Lægerne ere rette Tyranner; 
men jeg vil giore de Omkoftninger, fom eders 
Sygdom beh'over. Og fiden Helbreden er det 
yppertte Gode i Verden, iaa bor et fornuftigt 
Mennefke ikke fpare noget for den. ]eg ertor-
fikkret om at I fkal blive frific igien; thi eders 
Svgdo'rn er ikkuns bleven foilotnt. Vi maa loge 
at hie'pe eder til Kræfter igien, det maa kofte 
hvad dét vil» 

Geroute. 

Det er altfimmen fpilt, hvad man bekofter 
ved denne Ledighed. Denne Hy tte er ikKemeere 
værd ar flikke paa. Hor, min kiæte Fætter, jeg 
vil bringe mine Sager i Rigtighed. Har du {kik
ket Bud hen og ladet mig hente 2 Notarier? 

Lifette. 

]3 min Herre, nu kommer de ftrax. 

Geronte. 

Saa fical I og ftrax faae min Mcening at vilde; 
jeg fkal lade jer fee, at jeg er en god Farbroder. 

Erajle, 

Jeg giætter næften hvad det kan være. 
Geronte, 

Jeg har nogle Paarbrende. 

lifette. 

Ja viftog det mange. 
Geronte. 

Som allereede i Forvejen i deres inderfte Hier-
te 



te, fom nogle glubende Utvve fséftefc!es*e^bfeii'f* 
lige Øyne, og hvedfer deres Tænder paa dea 
Arv, fom de giore fig Waab om. 

Éraft'e. 

Min kme Farbroder, jeg beder jer, at I ikke vil 
regne mig iblant fJige i3aarorendek 

Ger'onte, 

Jeg veed det nok» 
Erifie, 

Jeres Sundhed fornoyer og behagei* ttiie' mee« 
te. end ald den Rigdom, fom jtg kuÆve! 

(jeronte. 

Der er jeg fbrfikkret om, jeg ville hævne 
over difle mangfoldige Arvinger, og giore dem 

^re' at(ie fpringe i F'int. i det ieff 
udyaelger en ficlkkelig Perfon, fom behager mg 

V™&? ^ mille Mld!er 0§ fættei 

Erafle, 

I bor deri folge jeres egen Tilbojelighed. 
v Lifette. 

Ja jeg veed ikke, der er nogen inderligere For-
nojelietil, end at fee en mangdebedrovede Ar
vinger hænge med Nåden , naar de Ixferet langt 
leiiamenre, hvorde bliver bleeae og beftvrtfe-
de over at finde, at man har ikke teltamenteret 
flem andet end en god rolig Nat med en Ians Næfe 
Jeg troer, at jc'g kom tdfaage igien fra den anden 

tem Bend\^ftrS  e r e t M t U '  6 e n d e r K H i £ r-
r\ Jr • . ®eronti' 

I ^endfidont jeg alJereede er overbeviift ved 

det 



det nn^e og de Svagheder, fom jeg foler, atjeg 
er gammel; omendfKiont jeg er plaget med Ny
re Steen ng enfmertelig Lænde-Væ, fomvolder 
mangt gange, at jeg ikke lår mig merke, naar 
jeg gaaer, omendficibnt jeg allevegne bruger en 
Stok: Ikke desmindre er jeg dog ved meere Kræf
ter , end man bilder fig ind: og jeg veed mange, 
fom bedrager fig Ved min udvortes Anfeelfc« 

ti/ette. 

Der ere vifle Dage, helft naar I har ladt jer 
rage, da I feer ikke ud til at være meere fyg, 
end jeg* 

CeronUt 

Er det fandt? 
Lifette. 

Jeres £^yne ere gandfxe muntre og levende. 
Geronte, 

Jeg har altid fundet meget got hos denne Pige. 
Imidlertid vil jeg være betænkt paaat bringe mi
ne Sager i Rigtighed, forend jeg ved en pludfe-
lig Dod forhindres deri. Du kiender jo og be-
foger undertiden Mad. Argmte ? 

Ursfle. 

Ja, det er en meget artig Kone, 
Geronte, 

Og hendes Daatter ifdbelle, hæl kiender du 
bende? 

Erafte, 

Meget vel. Det er en meget dydig og forftan-
^ig ]omfrue, fom indtager alle dem der feer hende, 

Geronte, 

Du tilftaaer da, at Himlen har begavet hendes 
Siæl 



hoJcnKoS ̂  ESenrMt,CTb«fiige 

Er ajle. 

Jeg veed ikke at nogen kunde onfice Cm en 
værdigere Perfon; og jeg kiender ikke nogen 

lykkelig. m " be<JVemmere tl1 at en Mand 

Geronttt 

Jeg vil tage hende til Ægte* 

Erajle, 

I)min Farbroder? 
Geronte, 

Ja > ret jeg. 

Erafle. 

Forniyelfeaer * ^ ̂ er(:e ^5r mi^ en overmaade 

ti/et te. 

ri0 1;x'ovok' o dut l hvad er det for enulyk^ 
lang Perfon, fom I vil ægte ? 

Geronte, 

l̂ eUe, Og det i Dag; og Ved dette ÆgtefKab 
dod BIvenen^e a^e mine Midler, naar jeget 

Erafle, 

a I kand aldrig giore bedre; og det er mig ret 
; jeg ^or n1!« Part vilde Onfice at jeg kunde 

giore det famme imod hende. 

Lifette. 

Hvad I, fom er gammel og ubrugelig, fom 

Hofte" Pol PlaSe'm«dSvfndfor, 
Holte, Podagra, Vaterfot, etc. I vjl gifte jer, 

og 



og faalerles ikkun gtere et Spring fra Brude-Sen
gen til Graven? 

Gcronte, 

Jeg veed nok hvad jeg gior; jeg kand fige 
e , at min Helbred fclv udfordrer det, at jeg 

i al gifte mig. Jegtagermig en Médbielperin-
de, og fom jeg hver Dag k:md have ftor Hie?f» 
og Biftand af i mine Svagheder. Hvad nytter 
det mig at jeg har en Mængde glubende Arvin-
er, fom Dag og Nat lurer ved min Dbr, om 

ikke fnart vil doe; fomfhufer omkring efrer 
^eme til mine Kifter ag Skabe, og fkulde 

roaafxe tage Sengen bort under mig, forend jeg 
engang var dod. Derimod vil en Kone, fotn 
en trofaft Ægtefælle, vifefigomhyggelig og nid-
Kier i at gaae mig til Haande, fom hun b.5r.1 

Jeg fital h. Ile al Frugten af hendes kydfke Kier
lighed , og kand omfider doe i Roe, og uden al 
Aliarm. ^ Erajle. 

Min Farbroder taler ret, og kand aldrig giofe 
bedre end at tage lig en fornoden Biftand; En 

3 huuslig og fornuftig Kone vil paatage lig at have 
Omforg tor heele Huufet. 

Geronte ( omfavner ham.) 
Ach hvilken vakker Karl! Kunde jeg nogen

sinde ventet, at han vilde fundet fig i denne Sag 
faaledes fom han gior." 

Erafle, 

Eders Velftand alleene er mig kiær, 
Geronte* 

du fkal ikke tabe noget derved; og hvor-
dan det endgaaer, faa fel jeg gibre dig got, og 
da wa ikke blive bedraget i dit Haab, Mender 
kammer nogen. 

® Scen. IV. 



Scen* IV, 
En Tiener, Erafte, Geronce, Lifette, 

Tieneren* 

Min Herre, Madame Argmteoghendes Da; ; 
cre her. Erafle. 

Jeg vil gage ud og fore dem ind* 

Geronte (til Lifettc.) 

Min Hat, min Peruque* 

Lifttte. 

Nu fkal I ftrax faae dem. See, der er de« 
Geronte. 

Jeg beder dig, at du vil ikke %e dem enten 
at jeg har taget Medicin ind, eller tale om in 
Befvimelfe. 

Lifette* 

De har begge to en god Naefe, og de vilfnart 
fornemme hvorledes det hænger famroen. 

Scen* V. 
Mad, Argante. Ifabelle. Geronte. 

Erafte, Lifette, 

Mad, Argante, 

Vi har været hiertelig bekymret for jer, min 
Herre, thi man har fortalt os i Morges, at der 
har været meget flet med jer i Nat, 

Geronte. 

Det er ikkun mine Arvinger» fom udfpredei" 
faadantom mig; de vilde gierne, at jeg allerec1 

vir begravet, Men jeg kand fvacre jer til, atjeg; 
har aldrig befundet mig bedre end nu, 

Er^let 



Ertfie* 

Min Farbroder feer næften ikke ældre ud end 
en ung Frier paa go Aar. 

Lifctte ( for fig felv,) 

Ja, fom vil fnart legge % til at doe. 

Geronte, 

^ Jeg maaite være meget fyg, ja meere end halv 
dbd, deriom faadanne dejlige øyne ikke gave 
mig Liv igien. 

Mad. ArgnrAct 
Der feer I den Mand, min Daatter, fom jeg 

har beftemt til jeres Ægtefælle. 

Geronte^ 

„ Ja, Jomfrue, det er jer, (i det mindfte glor 
Jeg mjg det fode Haab) >fora fxal helbrede alle 
mine Sygdomme bedre end en anden Hippocra-
tes; I er fom en tilkommende Latværge for mit 
Hierte, fom fival reenfe det fra alt hvad der et 
Ureent deri. MitÆgteficab med jer er etfikkert 
Brækpalver, fom fiial fidlle mig ved alle onde 
Vaedfiver, og kortfagt, jeg tager jer for minUni-
yerfal Medicin, 

ifahlle. 

Jeg veed ikke, min Herre, hvem I tager mig 
an for, men dette eders Val gio* mig gandfice 
beftyrtfet og maallos. 

Mad. Årgnnte. » 

Eders Ægteficab medMfr, Gw^férfaaforde^l-
agtigt for jer, at I bor derover forglemme baadc 
hans Sygdomme og Alder. Og I vil ikke faae 
Aarlag til at fortryde dette Val. 



ifahelle. 

Det er min Skyldighed at give-mit Samtykke 
dertil; men maafkee Mfr. Gemte vil ikke ved 
dette Ægtelkab finde faadan en perfon i mig, fom 
han haaber. Jeg kiender mig (elv, og hvor li
der jcggielder, at jeg ficulde, fom han figer, 
varre en Lsgedom for hans Svagheder* Han ta
ger ftodigen feil, derfom han meener at fee af 
mit Anfigt, at han kand findaden heele Medi
cin hos mig. Jeg kiender mine Øyne meget 
vel, og veed at de ajdrig kand giore faadan en 
Jherlig Cuur eller faa ftore Virkninger. 

Er ajle. 

Jeg har langt bedre Tanker om difle ^ynes 
Kraft, 

Geronte. 

Jeg mærker paa den Kierlighed, fom jeg foler 
hos mig, derfom ellers alting gaaer vel, at jeg, 
uden at gribe mig meget an, fical ficaffe minean
dre Arvinger en at tale med, inden 9 Maaneders 
Forlob; man fical inden kort Tiid fporge noget 
nyt fra mig, 

Lifette. ( fagte.) 

Ah! ja jeg troer det vil blive noget rart. Men 
derfom Fanden frifter jer og vil endeligen have 
jer gift, faa lad ham udfbge en anden Perfon, 
fom paffer fig til jer: Jeg vil lade jer felv dom
me; Jomfruen er munter og kion^ hun maa ha
ve en Mand, der er ligefaa munter fom hun; 
fom er vel ficabt, feer got ud, og er ikke over 
25 Aar, I kunde jo være hendes Befte-Far, og 
det for længe fiden. Bbrj Folk paa jeres Alder 
tale om Ægtefkab? I maa bruge en Notarius til 

megcc 



meget bedre Ting end at fkrive en Ægtelkabs 
Pagr. Et got Teftamente, ja, et Teftamente 
maa I lade ham fkrive; I Stæden for Kierlighed, 
Kiærefte, Kone, Ægtepagt, Bom, Giftermaal' 
bor I alienefte tænke paa at giore et got og gyl
digt Teftamente. Der er min Meeriing, nu har 
jeg udtalt. 

Geronte. 

I gior fandelig meget vel deri at I holder op 
igien. Men hvem har faaledes fmurt ieres 
Snakke-Tdy? 

Lifettt, , 

Fornuften. 
Geronte* 

Jeg beder at I vil ikke fortornes over hendes 
Fnpoftighed. Hun figer mig undertiden fine 
Tanker noget frit; men jeg taaler det formedelft 
adfnilligt got fom jeg finder hos hende. 

Lifette. 

Jeg forftaaer mig ikke paa at fnakke Folk efter 
Munden, 

Erajle, 

I har ftorfte Uret deri, at I taler faaledes. Jeg 
vilde onfKe, at jeg var faa frifkfbm min Farbro
der. Han vil gifte fig, har han ikke ret deri, 
at han, om det er mueligt, vil have Livs Arvin
ger. Skulde han vel forfmaae at tage imod faa 
eUkværdig en Perfon, fom hans lykkelige Skiæb-
hb tilbyder og fjdænker ham ? Ach Himmelen er 
mit Vidne, at jeg vilde aldrig onfRe mie en h&yere 
eller ftorre Lykfalighed. 

ifibelle, 

Saa raider I mig da at gifte mig med jeres 
Farbroder? B 3 ' Erajh. 



Era/fe, 

Jeg ttoer gandftc vift, at I kand aldrig giore 
bedre. 

l/fthelle. 

Eders kierlige Raad, og rare Meening fical da 
Ogfaa blive efterfulgte, min Herre, efterdi I vil 
faa have det. 

Mad. Argtntfr 

• ^ « ^aatte': veed altid at viife fig lydig, naar 
jeg befaler, 0 

Eraffe, 

Jj'jeS holder for at et ungt Fruentimmer bor 

SandlKe lade lig leede af hendes Forældres Val 
vpr meget det end ftrider imod hendes egen 

Hiyft og hendes h5ye Mood. Og overalt faa er 
min Farbroder endnu ikke faa gammel, at han 
Ikulde gandfice forlove at gifte fig; Og 68 Aar 
er ikke fac meget hdy en Alder, at han derfor - - - -

Geronte, 

Jeg fylder dem ikke forend til St. Hans Dag 
forftkommende, 

L Jette. 

^ Han har haft tvende Anftod af enRorelfe, fom 
til al Lykke har ikkun giorrhanshbyre Arm lam. 
Og alle Do£torne, fom kiender hans Sygdom, 
har foret paa, at naar han kommer igien fra Br5n-
den ved Helfingborg, fttal han hverken have Po
dagra, eller Laendevæ, eller Steen, eller Sting, 
eller fJofte meere. 

G(Y0t4c. 

Ja de har endog forfikkret mig om, at jeg in
den gandfne kort Tiid kunde have nogle Livs 
rArvinge« 

Lifette, 



Lifctte, 

Jeg er hverken Doftor eller Apotheker, men 
jeg viide dog fvære paa at der bliver ikke en 
fmuie af, 

Geronh (fagte.) 

lijette, Medicamentet begynder faa ftærk at 
virke - - - -

Lifitte. 

Stille, lad jer ikke mærke, om I end fKulde brifte, 

Enfle, 

Hvad fattes jer, min kiære Farbroder, edeis 
Anfigt bliver gandfke forandret. 

Geronte. 

Hor, Erafie; jeg kand ikke længer holde mig» 
Ah ah Madame , jeg maa lige jer tarveU jegmaa 
gaae hen til et vift Stæd, i et vift vigtigt Ærende, 

Må#. Ar gant e t 

Forend vi fnulde være jer til Uleilighed, vil 
yi heller gaae. 

gerontc, 

Erefte, folg med dem; Jeg beder at I vil holde 
mig undfkyldt, om jeg kand ikke blive længer 
hos jer, (Han gaaer.) 

Lifette, 

Der feer I, Jomfrue, hvor kraftige eders Øyné 
ere j et eenefte ̂ yekaft virker allereede den forfte 
gang ftærkere hos ham, og fætter meere onde 
VædfKer i Bevægelfe, end alle de Medicamenter 
han har taget ina i et halvt Aar. Ach hvor mæg
tig er dog Kierlighed. 

Mad. Argantc, 

Jeg vil fige Farvel. 
B 4 Bnjle. 



trdfle, g] 

Madame, tillad mig den Ære at ledfage eder, b 
•" Vfette. le 

Jeg maa gaae need og pafTe paa min Forret- h 
ning; den G-jmle bier efcer mig, thi han kand 
ikke udrette noget uden mig Jeg maa tilftaae 
st denaa Samtale var en meget fmuk Begyndelfe 
for de i forfte gang, imellem 3 Perfoner, fom 
har forlovec fig tilfammen, 

il Aa. 
Scea L 

Mad. Argatr-e, Ifabelle, Erafte. 
Mad. Argante. 

Ney, I maa ikke holde os længer op, lad os 
kun gaae* 

Era/le. 

Jeg kand ikke forlade eder, eller lade eder gaae 
bort, derfom I ikke giver mig en liden For« 
trbftning. 

Mad, Argante, 

Jeg vilde Snfice, at jeg kunde give eder For
trinet. 

Er ofte, 

Saa er I da fåa ubarmhiertig, Madam, at I 
for mine Øyne kand fuldibre dette aftalte Gif-
termaal, da l dog har givet mig Løfte paa den 
deilige ifMk \ kunde jeg vel fee mig adficilt fra 
hende, uden at doe ? 

M.ad* Argante, 

Oa jeg gav jer dette Lofte, da fber I mig til, 
at 



at eders Farbroder, i Betragtning af denne For
cer. bindelfe, vilde telbmentere eder alle fine Mid

ler; nu vil han ægte min Daatter og tilbyder 
'ret- hende det farame Teftamente, harjegdaUret f 

•an^ Xltfte (til jfabtBe.) 

elfe ^ ̂ ogCaa give eders Samtykke dertil, JomfrueT 

rom Ijabelltt 

Ja, min Herre; han fical gandfke vift blive min 
Mand, og har l ikke felv gandfkc nyligen fagt 
mig, at, hvor ftor Afficy en Daatter end kunde 
have for et Parti, fom maatte tilbydes hende, 
faa burde hun dog folge fine Forældres Villie? 

Erajie, 

Men feer I ikke , at jeg fnakkede ham efrer 
Munden, paadet jeg ved denne Lift kunde giore 

[ os hans Anflag til intet? Der ere vifle Gemytter, 
fom man maa fnakke efrer Munden, og fom man 
aldrig faaer nogen Bugt med, derfom man figer 

raae ^ern ^!ri0^* ^aaledes er min Farbroder be-
'or, fkaffen. Men kand I for Penges fxyld opofre faa 

kiær en Daatter ? 

Mad. Argante, 

os' Men betænk, hvad got han vil giore hende* 

Er a/le. 

jt j Lov mig, at I vil ophæve denne Forlovelfe, 
-Jif. faa lover jeg jer, at jeg i denne Dag fical faaledes 
len forand<"e hans Tanker, at Sagerne fnal gaaefom 
fra 5e8 6nfKer, og ar han fnal gidre faaclantetTefta-

mente, hvorved jeg fical blive lykkelig. 

Mad, Argante. 

til, Derfom I kandfaae ham til at giore det, faa 
at B ? fical 



ikal ingen have min Daatter uden I. Jeg vil fkrk 
ve ham et par Ord til og lade ham vide, at hans 
Alder og flette Helbred (kikker fig ikke til Æg- ^ 
tefkab; at jeg fnart fsulde blive Aarfag til hans 
Dod, om jeg gav ham min Daatter, at jeg tager 
mit Lbfre tilbage, og at han maa ikke meeretæn- ^ 
ke derpaa. ^ 

ifthellt, P£ 

Jeg vil adlyde eder med den allerftorfte For- f1 

noyclfe. 
Eraftf. P' 

Ach! hvor lykfålig er jeg! Men der er Lifettc l S 
hvorledes er det med min Farbroder f 1 

Scena. IL 
Lifettc. Mad. Argante. Ifabelle. Erafte, 

Lifette. 

Nu kommer han ftrax efter mig. 

Mad. Argante. 

Jeg vil lade jer blive alleene hos ham; men 01 
forend jeg gaaer bort. vil jeg ficrive ham en Sed- la 
del til. I maa paa eders Side ftræbe med mig, -

Erajkt 

Den Belonning jeg venter, kand foriikkrej.er 
©m min Nidkierhed. 

Scen, III. 
Erafte. Lifette. 

Lijette. 

Nu faa vil I da taale, at eders Farbroder paa 
fin gammel Alder og for jeres £>yne ftal indlade 

fig 
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fig i faadant et taabeligt ÆgtefKyb; og faaledes 
berijve eder de Midler, ("om I bor have? 

Ernfle. 

Ach ! mit kisere Barn, jeg er færdig at fortvivle. 
Men Sagen er endnu ikke gandfte afgiort, og 
hans Kierligheds Ild kand meget vel blive dem-
pet og gaae op i Rog, Hendes Moder har for 
min fky'd forandret fin Meemng, og vi har over
lagt med hinanden, at hun fkal fnrive ham et 
par Ord til, og takke ham for h-ais Tilbud, men 
tillige foreftille ham, at han er lit for gammel 
til at blive hendes Sviger Son» 

Lifette, 

Jeg vil ogfaa paa min Side hielpe til at befor
dre dette Anflag, Thi hvad vilde der omfider 
blive af detreTeftamente, fom vi grunderal vo
res Forhaabning paa , og fom fical engang bringe 
vores Giftermaal i Stand og giore baade Erajle og 
Crifpin lykkelig t Vi maa ved vores Forftand be
fordre vores Velftand, og faae dette Ægteficab 
omftodt, det maa kofte hvad det vil. Jeg har 
ladet hans Apotheker vide noget deraf. Det er 
en lille hidfig Krabat, han er her paa Timen, og 
1 maa croe han vil ]æfe for ham, fom han fortie
ner. Meener I vel,. at jeg er fom andre Tofler, 
der legger Hænderne i Skibdet, og lader andre 
Arbeide ? Men der kommer Geronte, 

Scen. IV. 

Geronfe. Erafte. Lifette. 
Geronte. , 

Den Colik angreb mig i en meget ubeleifig 
Tiid. 



Tiid. Jeg har aldrig paa engang fundet mig be- ør 
fværet med faa meget Ondt. Mon de ere ikke bu 
bleven fortornede, fom de havde Aarfag til,t'or-jee 

di jeg faapludfeligen forlod dem? ° 

Era/le. 

Man maa jo holde en Syg alting til gode. 

Jjifsttc * , 

Mr. Erajh har paa eders Vegne holdt dem med^j.' 
SaelfKab. Imidlertid maa jeg fige, at liden I vil-fee 

de handle om faadan en vigtig Materie, fom0g 

ÆgtefKab, faa var eders Indgang iuke fynderlig 
kibn* 

Irafie* 1 

Min Farbroder vil gibre det bedre en anden 
Gang; nok er det, at han har udvalt fig en for-
treflig Perfon til fin Ægtefælle. < 

Geronte, Unj 

Det er fandt; imidlertid ftaaer det mig noget 
imod at tænke paa Ægtefxab, nu jeg er faa gam
mel. Men fiden jeg har lovet det - j 

Lfette. 

I fical aldeles ikke tvinge eder felvi den Poft; '' j 
man regner det nu omftunder ikke faa n'oye; fajc 

Mr. Erajle paatagcr lig gierne at fuldbyrde eders 
Lbfte, 

Geronte, . 

Sagen er ikke meere at forandre, ieg maa fbl- 'e§ 
ge min Skiæbne. Jeg vilde nok have et lille -
Giæftebud, fom ikke koftede meget, men var I 
dog noget nyt. ber 

Era/le. _ jeg 
Forlad eder kun paa mig, jeg fxal nok have 1 

Omforg 



ike-Otnforg for denne Hoytid, for Klæber, Gixfte-
ikkc 0g a]t hvad der udfordres. I detre fald kand 
tor"ieg bedre gaae eder til Haande, end eders Doktor. 

Geronte. 

Men foer mig ikke i alt for ftor Bekoftning, 

Lifette, 

, En fornuftig O verflodighed maa regiere over-
ne alt, og faaledes bode paa eders bedrovelige An-
7 " leelfe; vi maa ogfaa have Mufikamerne herhid, 
°m og jeg vil felv dantfe Cotillon med jer. 

Geronte* 

Jeg kunde i mine unge Dage giore alting med 
kn ̂ aa §ot ^om c^en ^efte. 
•"or- Lijette, 

Og derfor kar J i giore desmindre nu i vores 
Unge Dage. 

ml Scen. V, 

En Tiener, Geronte, Erafte, Lifette. 
Tiener, 

Min Frue, fomnu nyligen gik herfra, har be-
e > falct mig at bringe eder denne Seddel. 
srs 

Geronte ftagende Seddelen.) 

i De ere uden Tvivl bekymrede for min Helbred; 
-j_ leg maa laefe den; HJette, hent mig mine Briller. 

ile . Lifene' 
rar Er det Umagen værd, at giore faa mange For» 

beredelfer for at laefe en Seddel^ Giv mig den, 
jeg fical nok læfe. Hun læfer: 

ve Min He/re, efter vorøs fidfte Samtale har jeg 
rg over-



overveyet det foreflagne Giftermaal, og befin- at \ 
der at det ikke fkikker lig enten for den eene el- gen 
ler for den anden ^ altfss vilde i ikke tyge det il- inej 
de op, ar jeg giver eder fri fra eders Lofte oo-
tager mit ligeledes tilbage, og at jeg er eders al- ( 
lerydmygfte og alierfKyldigfte Tienerinde haf 

Mad Argante. ^.lt 
og neden under s}u 

IJabelkt (Jet 
Nu kand I da, uden nogen Betænkning fidotte 
jer felv og gaae hiem, der har I jetes rigtige At- I 
ficeed. 1 me 

Geronte, ]Ma; 

Hvad figer du om dette, Era/le? 

Erafte, I 

Det kommer mig noget Tælfomt for; men 
hvorfor vil I opholde jer over denne lumpne 0f 
Seddel, man maa tvinge dem til at holde deres e 

Ldfce. 

Gemte. 

Ney der lader jeg vel blive at fd'ge dit Raad, 
Alle mine Sandfer ere nu indtagne af en pludfe- n 
lig Fornbyelfe. Jeg veed ikke hvorledes jeg bed 
kunde være faadan en Fiende af mig felv, og 
ftyrte mig i denne yderligfte Fare. MinSkiæb- t 
ne har drager mig imod min Viilie til dette Æg- f0 

tefkab og ingenlunde Kierlighed, 

Hjette. Sini 
Det vil nok troc, uden at I behQvér at ban- ^r, 

de derpaa. Hvad Fokker bilder 1 jer ind atCu* jef 
pido fkulde giore i et halvdodt Legeme, hvot 
hans Fakkel fnarr vilde blive liukt; rneener I vel, £ 

at 



iv at han gider boe hos Flod, Hofte, og i et Le-
gerne, fom altid er fuldt af Sygdom ogMedica-

ilr* menter. 
Gero/th (til Tieneren.) 

il' Gaae kun need og bie lit, du behover ikke at 
hafte, jeg fical ftriX give dig Svai'til din Frue* 
Kand I nu fee hvorledes jeg i en Haft tatter en 
Slutning, hvorved jegpaa engang flaaer mig fra 

•f' dette Giftermaal ? v 

te __ tlfette, 
^ Min Herre, man burde udbafune eders Berdra-

metfe i den heele Bye. Det kalder jeg en ret 
Manddoms Gierning, 

Erafte. 

Det var en formaftelfe, at Ipaajeres Alderog 
faa fyg og ficrobelig fom l er, vilde tage en Kone, 
og paa faahbytidelig en Dag giore edersBrollup 

^ til en forgelig Liigfærd* 
Geronte. 

Men nu nyligen priifede dumitForfætogmin 
Kierlighed, 

Era/le* 

Nu nyligen giorde I vel, men nu giorl langt 
S bedre, 
i Geronte, 

Efterdi jeg er nu kommen i Rolighed, og en 
i' fornuftigere Slutning Har drevet diffe Dunfter, 

denne Kierlighed og Ægteftabs Griller af mit 
Sind, faa vil jeg befivikke mit Huus og de Mid-

* ler, fom Himlen har givet mig, og ved et lovligt 
• Teftamente gibre dig til min eenefte Arving, 
E _ Erafte. 

i Achf min Herre, jeg beder at I vil forftaane 
\ mit 



mit bevægede Hierte for denneTanke. W kand 
ijike uden Suk horejer nævne det OrdTeftamcnte; 
thi det fynes at forkynde mig, at ieg inden kort 
Ind vil ertare den bedrbvclige Hændelfe, fom 

iical fblge derpaa, og den Ulykke, fom jcgumne-
ligen kand overleve. Jeg fkadver naar jeg tæn
ker paa dette forfærdelige Øyeblik. 

Geronte, 

Deterfaa meget desbedre; det er en Virkning 
ar dit gode Gemyt. Jeg vil da giore dig til min 
eenefte Arving, men jeg har .endnu 2 Paaroren-
'k' ^odtr talerhos mig, den eene, 
er mm Softer Son, og du veed nok hans Navn 
han er en Herremand, men, fom jeg har ho-t,' 
fical han være meget f ittig; den anden er en En
ke, fom har ogfaa kuns lidet til befte; hun er 
min Broder-Daatter; hun har giftet fig, end-
fKiont hun var gammel, med en visBaron i Jylland, 
fom havde ingen anden Rigdom end hans For
fædres Slegtregifter. Jeg vil da i Betragtning af 
det oprigtige Venfjcah, fom jeg i forrige Tider 
har baaret til deres Fader og Moder, teftamentere 
hver af dem 20000 Rdlr. contant. 

Lifette, 

20000 Rdlr.! Det var jo en umaneerlig Gave« 
En Softer-Sbn fra Flensborg, en Broder-Daatter 
fra Jylland, fkul-de nyde faadan en Capital, fom 
denne, til at kiobe Proceflerfor og at trætte bort. 
Fy, a Parten var nok til difft tvende Staadere, 

Geronte* 
Jeg har aldrig feet dem; men dette kand ieg 

lige jer, at de har begge to ficrevet mig til, at de 
vilde inden kort Tiid komme faer til ^yen, for 

at 



8t fee mig, omfavne mig, og fiden reife fornoyet 
hicm igten. Jeg fKulde ikke tænke at du fortry
der paa, at jeg giver dem faa meget, atdekand 
Ikikkeligen leve af efter deres Adelige Stand, 

Era(le, 

Min kisre Farbroder, er I ikke felv Herre 
over eders Midler? Jeg vil være fornoyet med 
alt hvad I gior. 

Lifette, 
Og icg er misfornbyet med denne fidfte Poft, 

bg fical fætre mig af min yderfte Magt imod faa-
dant et Teftamente Men I tænker ikke paa, at 
Tieneren venter efcer Svar« 

Gtronte, 

Jes: vil gaae hen ogafFaerdige ham, men kom« 
roer ftrax igien, 

lifette. 

Har I e^emt, at eders hoyre Arm har været 
lam i en Maaned, faa at I hverken kand fiirive 
eller underfkrive? 

Gertntf. 

Dst er fandt; Er^ffKal folge med mig, ogjeg 
fxal fige ham et Brev til, hvis Indhold fical ikke 
meget behage .drgÆHtf; det er jeg forfikkreC 
paa. Kom, > gaae med mig, 

Erafle. 

Det er min ftorfle l'ligt og Fornoyelfe at adlyde 
iBder, min kiære Farbroder, 

Scen, Vh 

Lifette (allee nc.) 

Nu faaer vore Sager en gandf/te anden Anfeel-
C fe,, 



le, og Lykken begynder omfider at gidre os et 
mildt Anfigt Achl er du der, CnYph, hvor 
Pokker kommer du fra? 

Scen, VIL 

Crifpin, Lifette. 
Crifpin. 

Jeg har, min Troe, lobetfom en Jagt-Hund 
for at tiene dig. DifTe Notarier ere Folk, lom 
man ikke '.æt kand komme i Tale, Den eene 
var ikke hiemme, den anden var ude i Byen 
Men jeg h-?r dog omfider fnufet dem op, hvor 
man havde fagt mig5 I en Hauge, ved'etgot 
Bord, i et lille Lyfthuus, hos Fruentimmer 
fora jeg fyntes ret got om. Jeg troer at de af-
giorde nogle ftiltiende Sager, 

Lifette, 

Got. Men veed du hvorfor Mr. Gemte hat fa 
det dem hente? 

Crifpin, 

Ney. 
Lifette, 

For at opfætte hans Ægteficabs Contra^; 
Crifpin, 

O Pokker! vilde han fpille os laadant et Puds 
paa hans gammel Alder? 

Lifette. 
Ja vift, Cupido har af ifuhelles SkiGnhedsKog

ger taget en Piil, hvormed han har gandfke faa-
ret den arme Mands Hierte, Og for at gi5re 

hans Arvingers Haab til intet, faa vilde han ielv: 
giore 



giore fig en ret Livs Arving. Men Hl al Lykke 
Vil Himmelen ikke have det fja; nu tænker haa 
paa at giore fit Teftamente, hvor han vil giore 
dm Htrre til fin eenefle Arving. 

Crfpin, 

Han kuncJe aldrig giore bedre, en'cen f^r ham, 
eller for es* Det er en alf for god Tidende, og 
jeg maa derfor omfavne dig, og atter omfavne 
dig, af mit inderfte Hierte. Jeg er eandfKe over
vundet af Glæde cg K ærlighed, ng maa gnTKe 
dig til Lykke - - - - Min Kierlighed tager felv 
Deel deri, det er en allerkiaerelie Ti knde, og 
er alleene Guld værd. Jeg maa endnu engang 
omfavne dig, mm AUerkiærefte* 

Vfette. 

Vær lit meere fornuftig og ærbar i din hæftige 
Glaede» 

Cri/ph. 

. 0m Porladelfé; jeg vidfte ikke felv hvad jeg 
giorde» af bare Glæde. 

Lifetle, 

Men faafom der et ingert Ting Fuldkommen 
her i Verden, og alting gaaer os ikke altid eftef 
ØnfKe, faa vil han fætte en fortrædelig Poft I 
Teftamentet. 

'Crifpin* 

Hvad er det for een, mit Barn? 
Sjette. 

Han giver af fine reede Midler 40606 Rdlf, 
til 2 afhansPaarorende, fom han har aldrig feefe 

Crifpiu. 

40000 Rdlr, i reede conrante Penge J Det er jo 
C 2, det 



det Solidefte i den hede Arv. Reede Penge 
gior jeg alrid meeft Væfcn af. Ney, min kiaere 
Mr. Geronte, denfKa! I have Joyer, detfjcal :::d: g 
Ikee, det er mig, fom figer det« I har a'c for 
hallig giort eders Regning uden mig« Hor, hvem 
ere diiTe Paarorende ? 

Lifette. 

Den eene er en Herremand Fra FlmsBorg, 
Den anden er en BaronefTe og Enke ud :- Midier, 
Hun opholder fig jævnligen i Aalbo',: : : ibta 
jeg har hortaf mange Folk, fK;I hun vzra roe
ger traettekiær, fom af 25 Proceffer tabe? sohveit" 
Aar. 

Crifpin* 

Det kalder ieg at drage Qyint - ElTencen udaf 
Profeffionen. Men fiden hun har faa god Lyk
ke i hendes ProcefTer, faa maae man lade hende 
tabe denne med. 

Lifettf* 

De kommer her begge to meddetforfte; min 
kisre Crifyin, du maa 1 din Hiernes Ruftkammer 
opfoge noget nyt og lifligt Paafund, hvorved 
man kand bringe den Gamle fra at giore faadant 
et Teftamente« 

Crifp'm, 

Har han nogen Tiid feet diffe 2 Paarorende ? 

Lifette* 

Aldrig. De har alleenefte ved Skriyelfe ladet 
ham vide, at de vilde komme til Kiobenhavn 
og befoge ham. 

Crifpin, 

Er mit Anfigt ikke alt for bekiendt her i Huufet J 
Lijctte, 



Lijette, 

Du veed felv, at Gemite har naeften aldrig feet 
dig. i'-é er forviflet om, at han endnu ikke 
yeed hvorledes du feer ud. 

Crifpin, 

Got. Veed min Herre dette farlige Anflag,' 
hvad hans Farbroder har i Sinde, og den Uret 
han vil giore ham ? 

Lifette* 

Ja han veed det alt for vel, han er færdig at 
fpringe i Flint derover; ogfaae gierne at der var 
nogen fom kunde afværge denne Ulykke* 

Crifyin, 

Denne nogen ftal jeg være, der har du min 
Haand paa, at diffe Paarorende fical ikke faae en 
Skilling, jeg vil at Geronte fital fatte fiadant et Had 
til dem, at han ikke alleene ftal giore dem Arve-
lofe, men end og give dem fin Forbandelfe, dem, 
deres Born, Borne Bom, Borne-Borns-Born, og 
alle deres Efterkommere til ævig Tiid. 

Lifette, 

Hvad kand du, Crifpin - - - -

Crifp'tH, 

Hor, giv dig kun tilfreds; den Belønning fem 
er mig lovet, f«3! gibre altinglæt for mig. Thi 
du veed felv at jeg fical blive din Mand, der-
fom - • - -

> Det veed Jeg, - - - - men dog - - •» r? 
Grifpia, 

Hvorledes da? 
C 2 



Vfcttii 

pu fytt mig ud til at være en grurra Skielm, 

Criffm. 

os ikke bebrcide hinanden vore Ftil, 

L'f.tte, 

vsså dine Trækker og PudflrtCP. 
Crifpin. 

Det k^nd giae lige o.p i vced jeg ikke oefaa 
dine? 

li fa tie. 

Da er aKevegne i Gieki, og vil blive deci Ians 
Tud. & 

Cr'Jpm. 

Det hir jeg fil Fælles med mange ftore og Far-
aern.ne Folk: Men endtiigen, iaa har du ikke 
Aarfag til at bekymre dig om den Port, p.,r_ 
broderens Teflamente fKal betale min Gield* 
Og den drammer ikke derom , fum {kal betale 
den for mig. Men der kommer nogen. 

Lifette, 

Det er Gemnte; farvd, gaae bort, og bliv def 
neere til jeg kommer; jeg fical ftrax være hos 
dig, og lære dig, bvad der behSvcsuldinKolte, 
hvad du fkal fige og g d-e. 

Qt'Cpin. 

Har^har, jeg veed ailereede min beeTeRo?Ié 
«dcA4d; vittige Folk behøver ingen Skolemdter. 

Scen. VHF. 
Geronte, Erafte, LiTette, 

Geronte (med et Brev i H.ianden.) 
' Her i dette Brevficriver jeg ul Moderen faale-

das 



desfomjegbSr, ften Jeg onficte, atenvildefor
tælle mig hvorledes hun antager denne lille C om-
pliment 5 Jeg troer gandfice vift hun vil blive me-
gec beftyrtfet. 

Irajle. 

Derfom min kiære Farbroder vil betroe mig 
Brevet, faa lover jeg at levere det i hendes egne 
Hænder, og at fortælle jer alt hvad hun figer og 
gi'or, naar hun læfer det. 

Geronte, 

Skulde det vel fsikke fig, at jeg fendte dig felv ? 

Erajle. 
I kand aldrig giore mig en ftotre Fornoyelfe. 

Geronte. 

Siig dem og mundtligen, at de maa ikke tæn
ke meere paa dette Giftermaal, fom jeg agter 
gandfice lidet. 

Er ajle. 

Jeg veed eders Hiertens Meening, 

Geronte, 

At jeg vil giore dig ril min eenefte Arving og 
give dig alle mine Midler» 

Er ajle. 

Jeg kiender deres Gemyt, de vil begge brifte 
af Harm derover. Giv jer kun tilfreds, jeg veed 
nok hvad jeg fc*1 fige, og jeg fkal ftrax fortælle 
eder, hvorledes vores Samtale lober af. 

Scen. I5C 
Geronte. Lifette. 

G er o tit e, 

ja, fiden jeg har fattet dette ædle Forfæt, 
C 4 faa 



faa finder Jeg mig halvparten meerc læt oe frifk 
end lor, b 

Lrfettet 

Min Herre, Ihargiort, rom I burde eiore« 
Men jeg hfirer nogen komme. Det cr Mr, ClU 
(term, eders Apotheker, 

Scen. X", 

Mr. Clifterius, Geronte« Lifette, 
Gcropte. 

/ See! Velkommen her, faa fnart jeg feef jeri 
bliver jeg meere munter og fdrnbyet. 

Clijleriui (fortårnet.) 

God Dag, min Herre, god Dag. 
Geronte, 

Om jeg ikke feer feil, laa cr I vreed, hvad? 
ClifteriuSt 

Vet har jeg Aarfag til, 
Geronte* 

Hvem har faaledes kommet Galden til at Iciba 
over hos jer? 

Clifierius, 

Hvem der har giort det? 
Gemte, 

Ja« j 
Clifterius^ 

Eders Daarligheder, eders GalfKaber, 
Geronte* 

Hvordan. 

Cli/leiw, 



ClifteriuSi 

Jeg h?r ny'-ger« horten me^ct deiligTidende 
om jer, fom glider mig mangfoldigen. 

Gerente, 
Ih! min Herre, hvad er det for een? 

Clijierius. 

Men er der ingen Skam i jer, at I paadenAl* 
der vil begaae faadan en Untnelighed. 

Geronte, 

Hvori beftaaer da den? 

Cliftcrius, 

U-apret eders graa Haar, faabui de I endnu ha
ve nogle Gran Nyfekrud. Man har figt mig i 
Byen, at det er en afgiort Sag, at i har i Sinde 
at gifte jer. 

V-fctte. 

Hvad, er det ikke andet end det? 

Clifterius. 
Hvordan kand man vel begaae en ftSrre Daar-

lighed i fin heele Livs Tiid ? 

Gerantc, 

Men om nu fåa var, hvorfor gi8r I ftadan en 
Aliarm over det; I har jo felv tor en Maanedl 
fiden taget jer den anden Kone. 

Qti/hrius, 

Det er en gandfiie anden Sig; har I vel det 
Mood ogHierte, den Manddoms Styrke, fora 
udfordres til ÆgtcfKab? Jeg maa ret lee ad jer, 
at I vil ligne jer imod mig. Jeg har haft 14 Rom 
medmia ftSrfte K.one, Mai clijtem$\ Og derfom 

C S Doden 



DSden hindrer mig ikke i mit Arbeide, faa haa-
ber jeg endnu at faae ligefaa mange med den 
anden« 

Lifettet 

Deri gior I meget vel. 
Cli/ierius, 

Troe mig, eders udtærede Legeme er ikke 
fKikker til at gaae i denne Striid. Jeg har læft i 
Hyppocrates, Stxdet erindrer jeg ikke, detkand 
og være Uge meget, en gandlke vis Sentents, 
lom ingen kand^iige imod, at en gammel Mand, 
fom tager en ung fnfk Pige til Ægte, han fKiærer 
Halfen af fig med fin egen Kmv. 

Virge tibidonofii fenm jugulat, 

•Lifatte. 

Hvad, forftaaer I ogfaa Latin, Mr, Cliflerius ? 

1 kunde jo paa den Maade engang blive Dodtor. 

Cliflerius. 

Jeg, gid jeg aldrig blive faa gal; de ere alle-
fammen dumme Efeler, eller i det mindftede i 
af dem; de har giort mig hundrede Fortræder, 
og i den Proceff, fom de har været faa taabelige 
og begyndt imod os, har jeg alleene holt Stan
gen itnod det heele Medicinfiie Faculter« Tænk 
engang, de vilde tvinge alle Apothekere til ac 
de fkulde felv tillave og fætte deres Chftérer x 

og at alle vore Svenne og Drenge fkulde allene-
ft'e ftaae hos og fee derpaa. 

Lifette. 

Ey fy, diffe Doftoremaa være noglepudfeer-
lige Folk, 

Cliflerius, 

Det fkulde ladt artigt, at fee mig med Briller 
paa 



pna, forrette difle hemmelige Sager, ligefom en 
ung Lxredreng; der var jo at fætte os til at lære 
a. b. c, nair vi vare 60 Aar. Hvilken Skam vil
de dette ikke været for det heele Apotheker Laug« 

Gcronte. 

I har giort meget vel deri, at I har holdt dej; 
ud med dem i dtnne l'roceff. 

d ip er tus. 

Jeg havde fat mig for, forend j g fKulde faldet 
til toye, at anvende mit hasle Apochek paa dtn
ne Sag, indtU ram fuifte Morter. 

Lijette, 

Det var Jo et meget nafigtigt Anflag af difle 
Doftore, 

Cliflerm, 

Nasr je? falder paa en 1 ing, faa er jeg egen-
lindig fom en Canol Hert. ' 

Getontt. 

Dergtør I ret i; diffe Folk vi'de giore jer For
træd; men hvad har jeg giort jer imod, fom I 
erfaavreedfor? 

Clijlerlus. 

Hvad I har giort mig imod? 1 vil tage en K^nc, 
fr»r at myrde jer felv, og jeg alitene fbl have 
al Skylden og Eftert Jen derfor, at 1 dQer, At 
g.fte fig, U i er jo ravgal. 

Geioati, 

Min Hr, Apotheker. 
difteritis. 

Det var bedre at man dreyede Halfen om paa jer, 
Germe. 

Men, min Herre, 
Clj/ltrius* 



ClifteriuSt 

I mta heller tage gode Medicamenter» med 
gode Siruper og Draaber og l'ulper. 

Geronte, 

Min Herre« 
Clijlerius, 

Gode Senepsblade, got Engelfic Salt, Rabarbara, 

Geronte. 

Min Herre, et eenefte Ord, 

Clijkrius. 

God Eflentia duk«, Staals Pulver, Hofmans 
Piller. See det har I behov, men en Kone. 

vtronte. 

Men! 
Clijlertus, 

Mit Apothek fical aldrigmeere ftase jer aabnet; 
derfom han laae for Doden - • ? 

Lifettc, 

Men*, min Herre. 

Cliftmus. 

Og han behovede den mindfte Lindring, eller 
det mindfte Bad, ja en eenefteDraabe Honning 
eller Decoftum, faa vilde jeg fee ham crepere', 
fom en gammel Mufkedonner; hvilken deilig 
Ungkarl, til at gifte fig! 

Ljettt, ! 1 

Men, min Hr. clijlaius. 

Clijierius, 

Hvilket fornoyeligt Ægteftab, hvilken kioa 
lille Dukke. 

Liftttr, 



Life tfe. 

Min Herre, hor os dog. 

Clijlerius, 

Ney, ney, jeg vil ikke have meere med jer 
at beftille. Jeres Tiener, jeres Tiener» 

Scen. XI. 
Lifctte. Geronte. v 

Lifette. 

Gid du var paa Bloksbierg. ̂  Ney jeg har al
drig feet faadanf et Creatur. Om man ret fKulde 
maale ham, faa troer jeg, han er ikke hbvreend 
hans Sproyte, og kandftbye Tomtree; diliefmaa 
Kra: ereallefammen nogle hidfige og urolige Folk. 

Geronte, 

Nu kommer han her aldrig meer; detgiormig 
ont at han gik bort, 

Lifette, 

I kand faae 1000 tor een; der er en af mine 
gode Venner, fomnyligen er bleven Apotheker, 
og har lovet at han vil betiene eder for gotKibbj 
den maa vi lade hente; han figer, at han har no-
get befynderligt for eder, en god Sirop, Casfe, 
Senesblade, Rhabarbara, altfammen gotogfriGc. 
Som Ikal gibre bedre Virknig og Tienefte hos 
jer end det fom kofter 4 gange faa meget. 

Geronte, ' 

Lad ham da komme, 
lifette. 

Det ftal ftee, 
Geronte. 



Geronte, 

Jeg maa giae ind og hvile mig; kom med, LU 
fétte. Denne Mr. Clijlerlus har gaadfke opirret mie 
Sind. 

Vfctte, 

Glem ikke, naar 1 kommer i Rolighed, at 
giore roig noget got i jeres T«ftamente. 

Ceiotite, 

Det fkal jeg ogfia5 (for lig fdv.) ald den ftund 
det ikke kofter mig nogtt, 

HI. Aft. 
Scena. L 

Geronte. Lifette. 

Geyonte* 

frille fc ringer mig intet Svar tilbage 5 hvndmoft 
denne Opfætteire betyder? 

L'fettet 

Og hvorfor vil I bekymre jer faaftort derom? 
Nok ;ei det at l bor være forn'éyet med jer felv* 
I har aldrig giortenmeereheroifkGierning, end 
at I flog dette Gifterrmal af eders Tanker, der 
var baade faa begrædeligt og latterligt* 

Geronte, 

Jeg er ogfaa fornoyet med mig fely i denne 
Poft, og Mr, Clijlerius havde ftor Ret; thijegmaat-
te ligefaa gierne bundet en Ste^n om min Hals 
og ftyrtet mig hovedkuls ud ved Chnftianshavns 
Broe. 

' lifette* 



Lifette, 

Ja, det var endnu hundrede gange verre; men 
nu er alting got igien, 

Scen, IL 
Crifpin (fom cn Landsby Herremand) 

Geronte, Lifette, 
Crifpin (batikef.) 

Hola, hey, er her ingen? Jeg troer alle Folk 
ereuddbde her. Tienere, Karle, Piger; ]eg 
toaa banke og raabe faa meget ]eg vil, faa kom
mer der ikke et Mennifke. Gid det Huus var 
paa Bloksbierg. 

Lifette t 

Hi' hvem pokker banker faaledes paa? Hvad 
Vil I, min Herre? hvad for en ond Aandregie-
frer jer ? Bærer man lig faaledes ad, naar mari vil 
befoge en Syg? (fagtt) Hillemænd, det er Crif
pin, ja min troe er det faa. 

Crifpin (fagtc.) 

Du feer ret nok, mit kiære Barn, det er mig 
felv. God Dag, god Dag, min Pige, man har 
fagt mig i Byen, at her ficulde boe en Mand fom 
heder Gemte* Kunde man vel faae ham i tale? 

Lifette. 

Hvorfor ikke? der er han. 

Crifpin (ryftende ham ved Armen.) 

Ha, det er mig T£t kiært. See min Herre; 
der er min Haand, jeg fvær jer til at jeger jeres 
Tienere. Hid med jer Haand. Den Fornoyelfe 
jeg finder i at fee jer, er faaftor, atjegkandikks 
noi^fom bcviife jet den* Qero*-



Gtronte. 

Jeg troer denne Karl vil lemlæfte mig, 

Crifpin. 

I feer faa meget beflyrtfet ud. Jeg torncm-
mer nok, at I har Umag for at kicn<ie mig igien; 
mit Anfigt kommer jer nok gandfke fremmed 
for? Men veed I, hvoraf det kommer? Det kom
mer deraf at l har aldrig fcet mig for. 

Gemte, 

Det troer jeg nok, 
Crifpin. 

Men min falig F^r, Mr. Alexander von Wind-
haufen, en HolftcenfK Herremand giftede fig 
med en Jomfru, fom man lagde, fkulde have 
været eders Sorter, cg fom tragte mig til Ver^ 
den i den 4de Maaned etter Brbliupet. Min Fa
der blev meget fortrydelig over denne Haftig-
hed; men en fotftandig Ven fagde ham 1 For
trolighed, -otdet var vel fndt.yt min Meder 
endnu ikke tog Tuden La i.oye i agt med hen
des Bdrfel-Seng- Men denne VilofjrtUe va kke 
faa ufædvanlig blant Fruentimmerne; ret var 
kun en liden Forregning, og en f eil 1 Chrono-
logien. 

Geronte, 

En Feil i Chronologien ? 

LJette. 

Hvorledes ficulde vel ct Fruentimmer kund^ 
-regne faa rigtig, foui en Mand? 

Crifftn, 

Nu da; dette Fruentimmer var faa nem til at 
undfan« 



undfange; at naar jeg ret eftertænker alting, fja 
fKammer jeg mig undertiden derved; men en
ten det nu er mm Skam eller min Ære, min 
Skade eller mit Gavn, faa har hun bragt mig til 
Verden, og derved giort mig til jeres Softer-Son, 
efterdi min Moder var jeres Softer, 

Geronte. 

Jeg maa fige jer, min gode Softer Son, i fald 
I egfaa er det, at I er en Nar, fom kommer her 
og fremforer (aadan Snak, Min Softer var dy
dig og forftandig, og ingen kand bebreide hen
de, at hun har begaaet noget, fora kunde for
ringe hendes Ære, 

Cnfp'm. 

Det troer jeg nok; imidlertid figer dog Folk, 
fom har kiendf hende, at hun var ikke af de al-
lerkydficefte. Men hvorom alting er, enten jeg 
er ægte eller uægte, enten hun har bragt mig cil 
Vetden tor tilig eller for filde, fan er jeg eders 
Softer Son, til Trods for heele Verden. ]a dec 
fom meere er, jeg er eders Arving, ogjegernu 
kommen her hid fra Flensborg alleenefte for at 
tage imod denne Arv. 

Geronte, 

Det er meget vel giort, og jeg prifer dette 
Forfæt; men hvor fnart vil I reife igien? 

Vrifpin, 

Det kommer an paa hvor lang Tiid I har end-
ftu at leve i. Hor, tnin kiære Morbroder, vsct 
forfikkret om, at jeg ikke reifer herfra, forend 
jeg har feec jer vel mageligt nedlagt, indpakket. 
Og tllnaglet i fire Fyrre-Bræder. 

D - Lijettt-* 



Lifette, 

Min Herre, denne Softer Son figcr fin Mce-
jiing gandfke reent ud» 

Gerente. 

Sandt at fige, jeg er gandfte fbrfkrækket der

over* 
Crilftn. 

]eg er forfikkret om, i Henfeende til jeres Ge
myts BefKaffenhed, at det vil blive en ftor og 
fuldkommen Arv, fom I efterlader; at jeg^ vil 
finde heele Skiepper Guld og ^enge efter Jer; 
Thi man figer, at 1 er en Gniere, en Ludring; 
oe ieg veed, at I med en HeroilK Standhaftig
hed lod jer offentligen brixe for at fortiene afk!. 
Man har endog fagt mig, at I ved meere end 
en Leilighed har faaet Titel at en Aagerkarl og 

Skindere, 
GeronU. 

Veed I vel f min gode Softer-Son, fom forer 
faadan Snak, at derlom jeg endnu kunde bruge 
begge mine Arme, faa fnulde jeg kafte jer ud 
igiennem Vinduet? 

Crifpin. 

Mig? 
Geronte, 

Ja, ret jer, og pak jer ftrax herfra, 

, Crifpin, 

Ha ha ha. jeg maa ret lee ad jer, at I tot 
fnakke faåledes. Det kommer 3er til at pakke jer 
oe at eaae paa Dorren. Huufet horer mig til, 
og alt hvad jeg kand tilftaae jer, det er at taale, 
at I bliver her endnu til 1 d'oer« 

U/este. 



Lifette, 

Ah Himmel, hvilken Skiclm! 

Gcronte. 

Jeg vced ikke Telv hvor jeg er» 

Crifpin, 

Kom, mit Barn, vær faa god og for mig hen 
i Sradfe-Stuen; Er det næft ved dit Kammer.? 
Dy ftaae.r mig ret vel an. Ogvikand iNatfnak-
kes ved i al Magelighed. Lad mig fjae god Mad, 
en varm Stue , Kielderen op, og fulde Flafker af 
den.nydeligfte Viin; den Gamle har det i Ryg-
gen^ han kand taale det, og mankanddriftigen 
pille ham af indtil Beenene* 

Min kiære Morbroder, jeg behbver i Aften 
et par hundrede gode ny Ducater, lad mig faae 
dem paa Afflag, hvis ikke, feal jeg i morgen, 
med jeres Tilladelfe, fætte Ild iHuufet med min 
£gen Haand. 

Oeronte, 

O Hitnmel, har man mjgen Tiid feet Magen 
til denne UforfKammenhed. 

Lifette. 

Dette er aldrig jer Softer-Son, min Herre; det 
maa være Fanden fejv. I maa fee at faae ham 
paa Doren med det gode. 

Sreronte. 

Mm kiære Siifter-Son, I glor ilde deri, at I med 
faadah Stolthed kommer og plager en Morbro
der fom ligger for Dbden; lad mig i Rolighedl 
ende mit bedrovelig6 Levnet; ognaarjegerdod, 
faa kand I arve. 

D 2, Qriff'm, 



' ' • : • i 
Cri[pin. 

Top, det holdes. Men hvor fnart bliver det 

noget af? 
Geronte, 

Den grumme Dod forfolger mig hvert Trin 
jeg gaaer, og jeg har i der hoyefte ikke meere 
end 4 Dage at leve i. 

Crifyin* 

Kom an, jeg giver jer 6, men jeg fværer jer 
til, at derfom I da ikke holder Ord, faa lader 
jeg jer begrave dbd eller levende Farvel, Mor
broder, jeg figer jer endnu eengang, hold jeres 
Lofte, eller jeg Ikal holde mit, 

Scen, III. 
Geronte. Lifctte. 

Lifette, 

Ach! hvad var det for en Karl! Hvad for en 
Softer-Sbn har I faaet der,min Herre? 

Geronte, 

Det er aldrig min Softer-Son; min Softervar 
alt for brav en Kone dertil, at hun fKulde faa flet 
opdrage hendes Son. Det er en ftor Oxe, ja han 

er ravgal, , 
Ltfettet 

Imidlertid, naar man ret betragter ham, faa 
ligner han jer dog noget; I hans pyne, i hans 
Lineamenter fremfidnner noget, jeg veed ikke 
hvad; men kort fagt, man kand læt lee paa ham, 
at han er af jeres Familie. 

Geronte. 

Ta, om han og er, laa har den kun Uden Ære 
af ham. Ach l hvilken lumpen Karl \ 



Ljette* 

Og I vilde have det HierteJ at efterlade eders 
Midler» og give faadan en ki6n Capital, 20000 
Rdlr,til denne vakkreHerre? 

Gcronte. 

Tes, give ham 20000 Rdlr ? Jeg vilde hundrede 
gange heller begrave ham, faa han aldrig kom 

op meere» 
Lijette^ 

Saa mærker jeg da, at jeres Hr. Softer Son 
vil ikke have vundet meget ved denne ReiTe, og 
gt den arme Diævel kunde lige iaa gierne bleven 

hiemme, 
Geronte. 

Derfom hans Kibken beroer alleene paa mine 
Midler, faa kand jeg allereede forfikkre dig, at 
han kommer til at dde af Sult, og at han fkal ikke 
faae Leilighed til at gibre fig glad Paa min °e" 
koftning. 

Lifette, 

Der gior I meget vel i; man maa lære Folk 
at leve. Saaledes ere alle diffe graadige Taaroren-
de de* kand ikke fidule deres vanartige Gemyt
ter! De meener al en allereede udlevet Farbro
der eller Morbroder bor endnu være dem meget 
forbunden, fordi de ikke flaaer ham ihiel; men 
der kommer Erafie tilbage, nu vil vi faae at hore, 
hvorledes alting er lobet af. 

Scen. IV. 
Kratte. Geronte. Lifette. 

Geronte. 

Du bliver faa længe borte, og forlader mig 
D 3 her 



her i en ftof Forvirring. En ulykfalig Safter-
Son er kommen mig paa Halfen. 

Erafte, 

Han roQdte mig der neere, gandfke hæsblae-
fende og fortalte mig korteligen hans Ærende her. 

Gmnte, 

Hvad figer du om hans Væfen ? 

Er afis. 

Jeg blev gandfKé beftyrt over ham. Han ban
der, han Ikiænder, han vil fætte Ild i Huufet. 

Qeronte, 

Jeg havde din Nærvaerelfe hSyligen fornaden, 
for at holde Styr paa denne overmaade utorfkam-
mede Karl. Lifttte kand vidne med mig, 

lifette. 

]a, det maa I fige, det liderlige Skam, fom 
Herren vilde give 20000 Rdlr. 

Gmnte, 

Jeg er bleven anderledes til finds, og derhar 
d« min Haand paa, at hanfnal ikke faae en SkU-
ling at mine Midler. 

Erofle, 

Jeg har forrettet det Ærende, foni I havde 
befriet mig, og alting er falden ud efter vores 
Ønfke. Eders Brev har giort'faadan en Virkning 
hos dem, fomhiertelig fomdyer mig, I Fbrft-
ningen viifte de fig meget koldfindige, og vilde 
Ikiule deres Hiertes Meening, 1 det de lode lige-
fom de foragtede faadant. ftillede fig an, 
ligefom de Udec bekymrede fig derom, Men da 



jeg fagde til dem; at I vilde i Dag giore migtil 
eders eenefte Arving, (thi I befalede ielv, a(E 
jeg fkulde lade dem vide det.) 

Geronte. 

ja, det har jeg lovet dig, og det er mit Forfaet. , 

irajie. 

Saa bleve de begge to faa beftyrtfte derover' 
at jeg troer, de forvinder det ikke i et halv Aar* 

» Geronte, 

Det troer jeg nok. 
Erafle. 

Men nu fkal jeg fortælle jer noget, fem I vil 
falde i Forundring over, ligefaavel fom jeg. Ma
dame Argante fagde, at hun eUicede eders Familie 
faa hoyt, at hun tilbod mig lin Daatter, for ved 
faadan en tselles Foreening at opfylde det Lotte, 
fom baade hun og I havde givet hverandre. 

Geronte. 

Og hvad har du kundet Ivare til dette ki'onne 

Indfald ? 
Erajle, 

At jeg vilde ikke træde udi eders Fodfpor, 
uden at have fpurt eder derom, ja taaet eders 
Samtykke dertil, 

Geronte, 

Tænk ikke endnu paa a t  gifte dig, men lad mit 
Exempel tiene til at gibre dig viis. 

Li fe t te > 

Teg fynes meget got om dette Æ^tefkab, det. 
er fom det bor være, og jeg giver mit Samtykke 
dertil. Det fxikker fig vel for Mr. , at iolge 

D 4 denne 



denne Lyft; men ikke for jer, Tom bor tænke 
paa Graven. 

Geronte, 

Paa Graven, og hvorfor ? om I behager* Er 
jeg da allereede ddd ? 

Lifette. 

Jeg veed ikke, min Herre; hvad jeg ret fxal 
tænke at I er* Men hecle Verden flutter af eders 
bedroveiige og mbrke Anfeelfe, at I er ikkun ei^ 
Skygge, ibm fvæver omkring Graven Og at 
I alleenefte for viffe Åarfagers ficyld har ikke end
nu ladet jer begrave. 

Geronte-, 

Over faadan din Snak og Næsviished kunde 
omfider Taalmodigheden forgaae mig. 

Lifette. 

Jeg forfbaer ikke at frninke Sandheden i min 
Herre, men jeg figer frit ud hvad jeg meener, 

Scen* V* 
En Tiener, Geronte, Erafte, Lifette," 

Tieneren, 
Min Herre, der er en fornemme Frue neere^ 

med hendes Følge, fom vil befogeier; hun bæ
rer gandfxe dyb Sorg, og figer at hun er eders 
Broder-Daatter. 

Geronte. 

Endnu fleere PaarOrende! 
Tiener. 

Skal jeg lade hende komme op f 
Cemtt' 

Ney vift ikke* 



Lifelte. 

Tag ier i agt, min Herre, ogbegégné hende 
ikke faa ilde; I bor jo dog ikke lukke Dbren for 
hende. Gaae hen og lad hende komme op. I 
rma tvinge jer lit i Hun har nok bedre Forftand 
end jeres Sbfter-Son. Det maatte jo være reent 
galt, om der iblantfaa mange Paarbrende fraide 
ikke findes et fornuftigt og fkikkeligt Mennefke, 

Scen. Vf, 

Crifpin (fom en Enke.) Geronte» Lifettc. 
Erafte, 

Crifpin, 

Tillad mig at omfavne eder, min kiaere Far
broder, og udviife den Hiertens Glæde og For-
n'oyelfe jeg har overat feeomfideren Farbroder, 
fom jeg ellker og ærer hundrede gange meere 
end mig felv, 

Geronte, 

Hun erbaade fagtmodig og artig; bring ftrax 
en Lænettoel hid til min Broder-Daatter. 

Crifyin. 

Vær faa god og gior jer ingen Umag; detftri-
der imod den Refpc£t, jeg ©r min Farbroder 
fKyl3ig, at fidde hosham i eaLæneftoel, enTa-
boret er god nok, 

Geronte, 

Jeg erallereedetetntnelig fornoyet med denne 
Uaarorende. 
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Erafle. 

Hnri veed i Sandhed at leve, og hun har en 
deilig Taille, 

Crifpin. 

Ey fy dog, I fpotter mig, jeg feer ud, faa 
man maa blive bange for mig. I forrige Tider 
var jeg ikke tykkere end f*a; men 1 veed lelv 
hvad "det betyder at være gift og fane mange 
Born, og allerhelft naar man er faa gancifse ung; 
dette forderver vor Taille forficrækkeligen, 

Lifette. 

I kunde vifleligen endnu paflere tor Jomfru, 
Crifpin. 

leg har haft en meget bedrovelig Pr'ove paa 
Ægteficab; min Mand dode fra mig i mU2oae 
Aar, og efterlod mig baade Enke og Moder. I 
kand vel tænke, da jeg var bleven faa tilig Enke, 
og faae endnu temmelig gotud, atjeglættehgen 
kunde bleven gift igien. Men minftakkelsfalig 
Mands bedrovelige Erindring forpligter mig til 
at æde min Sorg herameligen i mig ielv. Jeg 
har raange fortredelige Dage, men langt kæd-
fommeligere Nætter. Men den forfkrækkehge 
Enkeftand, de bedr5velige vaagne Nætter kal 
dog ikke forleede mig til at begaae nogen Utro-
fKab imod ham. Og derfom jeg kand, faa vil 
iee bringe med mig i Graven et Hierte, lom al
drig har br$cndt uden af fin forfte K-ierhghed. 

Enfte. 
Ægteficabs Troe er aldrig gaaet videre; og en 

Artemifa kunde aldrig have bedre Tanker. 
Geronte. 

Siden jeres Mand efterlod jer baade fom Mo



der og Enke i jeres 2ene Aar, faa har han vel 
ikke efterladt jer mange Bom, 

Cvjfin. 

Ikke meere end ni; men mit Hierte var faa 
opfyldt med Sorg, at jeg kom i Barfel-Seng to 
Aar efter hans Dod, 

Lifette. 

To Aar efter! Det kalder jeg TrofKab, Vore 
Efterkommere Ikal ikke kunde troe det. 

Gemte* 

Maa jeg med eders Tilladelfe fporge, hvad for 
ct vigrigt Ærende har bevæget eder til at reife 
fra Jylland, 

Crifpin. 

Forft og fornemmeligft min Længfel efter at 
fee jer. Dernæft en vis Proces, fom man har 
været faa taabelig at begynde imod mig, angaa-
ende en Molle^fom ligger paa min Grund. 
Forlt exciterede jeg Forum, men da man gik vi
dere , lod jpg giore lovlig Arreft derpaa og refer-
verede mig mm Ret: jeg forfuldte Arreften, og 
vant min Sag ved Hiemtinget: man appellerer, 
man procederer, og ornfider intedoqverer man 
mig ved Landstinget, 

Lifette. 

Interloqverer! Ach Himmel, hvilkenForhaa-
nclfe er det. Og I har taalt at man har interlo-
qveiet jer? En Dame af Eder; Stand at ladefig 
interloqvere. 

Erafle, 

Hvorfor ftBder du dig fta meget over det Ord? 
Det er et Ord, fom bruges, i Rettergang. 



Lifette, 

Det maa være hvad I behager , faa fKiilde dog 
aldrig nogen Dommere inrerloqvere mig; det er 
et ufkikkeligt Ord, og den Talemaade ftbder 
mig; jeg vil aldrig lide at man interloqverer 
mig. 

Geronk. 

Hun faaer undertiden Griller, ogforftaaerikke 
at tale om Procefier. 

Crifpin, 

Denne Proces er ikke den eenefte Aarfag, 
hvorfor jeg er reift herover- Jeg har hort af 
trovætdige Folk, fom har befKrevet mig jeres 
Levemaade, og fom jeg troer, at I var hengi
ven til meere end een Lait, en Drukkenbolt, 
en Dobler - - - -

Er a/le. 

Hvordan da? Hvad er dette for Griller I 

Crifpin, 

At I Dag og Nat ligger i vifle Huufe, hvor 
Ærbarhed og Kydfiched fukker under Forfolgelfe» 

Geroate. 

Erdetmig, omjegmaa fporge, fom Italertil? 

Crifpin, 

Ja, Farbroder', jer felv^ I har ingen Aarfag 
til at blive fortrydelig over denne Tale, efterdi 
den kommer gandfice rigtig overeens med Sand
hed, 

% Gaanit. 

Jeg veed ikke felv hvor jeg er. 

Crifpin. 

Ja man har endog lagt dette til, at I i meget 
lang 



lang Tiid f5rer et u-anftacndigt og laftvserdigt 
Levnet med den Mamefelle der ftaaer, og at I 
har allereede adfkiilige Bom med hende, 

Lifette. 

Medmi^! Ach Himmel! hvilke Bagtaleifi<e 
Tunger! hvad kommer det dem ved; er detde« 

tes Sag? 
Geronte, 

leg veed ikke hvad der holder mig, at jeg ikke 
lader hende fole Virkningen af min Vrede, 

Crifbin. 

Efter faadan Beretning da, fom vi har faaet af 
jooode fiakkelige Folk, faa har vi ladet jeres 
Paarorende kalde fammen; og for at hindre eder 
i faadant et u-ordentligt Levnet, at I fical ikke 
bdelegge eders Midler og forderve jer Telv, laa 
har vi eenftemmigen bef luttet, at lade eder efter 
Lands Lov og Ret giore umyndig. 

Geronte, 

Mig, lade mig giore umyndig? 

Lifette, 

Ach Kiinmel> hvad er dette for en Familie? 

Criffin, 

Vi veed nok hvad Levnet 1 forer med denne 
Piee, og vil derfor forekomme a{ l fxal ikkefaae 
Tilladelfe at lade jer engang vie til hende, naar 

I vil doe, 
Geronte, 

Gaae bort, Madam, og faae aldrig meereLyft 
til at fsette jer Fod inden difle Dorre, Pak jer, 
figer jeg, og det i Øyeblikket, eller jeg - - -

Criffin, 



Crifpin, 

Hvordan! Slaae en Enke og overfalde hende! 
O Hielp, o Gevalt, Mord, man vil myrde mig, 

Geronte, 

Nu det maa jeg tilftaae, er et ftort Skarn» 

Crifpin, 

Hvad, tor I (kiælde jeres egen Familie, jeres 
egen Slægt ? Dette kand vel fortiene at lade jer 
ihdriutte. 

Lifette, 

Lade Herren indflutte ? 
Crifpin. 

Vær kuns ikke faa fpodfic, Man kand ogfaa 
finde Stæd til jer i Bornehuufet, 

Lifette. 

I Bornehuufet? 

Crifpin, 

Ja mit Barn, gidr kuns ingen Stoy. Man veed 
alt for vel jeres OpfSrfel. 

Erajle, 

Man maa dog udforfne Grunden i denne Hem
melighed. Lad ftrax gaae Bud hen tfier Politiet. 

Crifpin, 

Hvad, Politiet! Seer jeg ud til at være en l'oli-
tie-Fugl? 

Era/le, 

Det vil vi ftrax faae at fee? og jeg vil vide, 
om man maa komme til Folk med faadanBnider, 
og begegne dem faaledes i deres eget Huus. 
Gaae imidlertid ind i eders Karatner, min kiære 

Får-
\ -i 



Farbroder; jeg fkal I Øyeblikketfige jer BefKeed ' 
om alting, 

Grronte. 

Ouf! denne Dag, troer jeg, bliver den fidfte 
jeg lever. 

Du Ulykfalige, (om faaledes næften tager Li
vet af en Farbroder! Den heele Familie duer ik
ke , baade tra Holfteen og Jylland. ]a alle difle 
Paarorende fortiente at ftaae i Halsjern ved 
Gammel - Strand. 

Sccn, VIL 

Erafte. Crifpin, 
Crifpin. 

Send kun Bud min Herre, og lad hemte Poli
tiet, jeg fkal ikke være bange for at oppebie dem. 

Erafte. 

Ah! er dct ^ey jeg feer ikka feil! 

Crifftin. 

Ja, bitterkno er det mig* I har begegnet mig 
her meget grovt og ufkikkeligen. 

Erafte. 

Din Rlnfirrdighed er vel bleven fornærmet ved 
den  Frihed jeg begegnede dij med. 

Crifpin, 

MinNidkixrhed for attiene jer har givet mig 
denne Dragt, og fom ^ feer» ̂  e'ml,: Anilag 
gaaet for fig. Jeg har med vifle Ord atvendt 
den Storm, fom vi truedes med. Jeg har fore-

l i l i lCi  



ftillet begge difle Paarorende, og jeg har under 
deres Navnfagt ham faadannc Grovheder, at han 
vil gandike vift giore dem arvelofe begge to. 

Erajle, 

Hvordan ? - - -
Crifpin, 

I Cculde nyligen feet hvor fortræfligenjeg fore-
ftillede en Herremand fra Landet med en lang 
Kaarde og Fiser paa Hatt^n^ I vilde bleven gand-
Tkc henrykt over at feé hvor artigen Jeg (pille
de min Rulde fom en Flensborge'-. Men jeg 
maa tilftaae, at denne Top virker en ftSrre Fri-
poftighedi mit Hiertc endjegkand fi^e. I denne 
Dragt har jeg tinge gange mindre Frygt end el
lers , og i det Stæd har Lift og Hurtighed opfyldt 
mitHierte. AchhvilkenForftand, hviikenFor-
flagenhed flikker der dog i denne Dragt, 

Erdjle, 

Saa har da min Farbroder faaet andre Tanker 
om hans Paarorende, og gior faadant et Tefta-
mente, der opfylder alle mine ^nficer. Er der 
dog et lykfaligere MennifKe i Verden? 

Scen. VIIL 
Lifcttc. Erafte, Crirpin. 

Lifette. 

Ach, min Herre, hvilket forfKrækkeligt TiJ# 
fald,' Jeres Farbroder er dod. 

Erajle. 

Ach Himmel er det mueligt? 
Cri/jfin. K 

Hvordan! er Herrens Farbroder dbd? 
tifeUft 



tifelte. 

Ja desverre. I det ringefte er han faa got fom 
d&a ; Taa afmægtig ér den ftakkels Mand. Da 
han var kommen i fir Kammer, og kunde neppe-
flaebe Beenene efter fig, kaftedehanfig paaSen- / 
gen, gandfne mat og aandelos. Han ftrakte Ar
mene gandfke ftivt fra fig, og blev paa engang 
borte. Endeligener han, uagtet alminBiftand, 
falden hen, uden Maal, uden Sands, uden Puls, 
uden Fblelfe. 

Erafle. 

Teg er ulykfalig. Det er denne fidfte Bevæ- i 
gelfe, fom dn fatte ham i, Crifpin, der vil for-
qarfage hans Dod. 

Crifpin. 

Jeg, min Herre, jeg er ikke Aarlag til hans 
Dod; men han har forftaaet Sagen paa en gandlke 
urigtig Maade. Hvorfor vilde han tage fig mine 
Qrd fa^ nær; det var hans Penge jeg tragtede ef
ter , men ikke hans Liv. 

Erafle,. 

Vi vil endnu ikke lade alt Haab fare om hans 
lliv, han falder ofte i faadan Afmagt, at han 
fynes gandfre d'6d, og derved gior os gandfec 
forfKrækkede. 

Lifette, 

Ach, min Herre, denne gang er han halv dod 5 
jég, fom kiender hans Natur, figet jer, at han 
maa dbe, og at det er umueligt han kand leve 
nogen Time, 

Erafle. 

Ach Himmel, Crifpin, hvilkenbedroveligHæn-
delfe! Skal da min Farbroder doe, uden at ?i5re 

£ Tefta-



Teftaracnte? Og ^eg ved denne fotferdelige 
Dod beroves der Haab at nyde den deiligeJ> 
belle*. Ach umilde Lykke, ikal jeg lo'e laaflan 
.Virkning af din Vrede! 

tifette. 
jeg harftorre Aarfag til at græde, og jeg taber 

meere derved end l. 
Crifpin. 

Frifk, triineki^re Born , vi maa legge Hove
det i blod, og vi i fe Ugefaa ftor Standhaftighed, 
fom denne Vanlykke udkræver. Det er ikke. 
Tiid at ftaae her Os, græde ̂  lad os udviife en 
Tapperhed og Mood, fom ingen Ulykke kand 

overvinde. 
EYtJle, 

Hvortil tiener dette Mood? og hvad kand vi 

giore? 
Crifpin, 

Det er allerforft meget tieniigt, at vi med Fliid 
bemæatiaer os hans Penge-Kifter, randfager hans 
Skabe og Sktine, tager Boeficabet bort, og be-
jr.æctieer 6s alt hvad vi kand forefinde« ujct-e^ 
du maa holde Munden i nogen Tud, du 
kand. Luk Gadedoren til, tag Noglerne til dig, 
paa det ingen føl komme ind, 

. . UfetU. 

Der ipKal ikke komme cn Siæl uden min 
Tilladcire. 

Grif pin,' 

Lad den Begierlighcd efter Rov og et riigC 
Bytre ikke drive eders hidfige Tapperhed alt for 
vidt. Fornemmeligen lad os bruge Forftand og 

Skion-



Skiohfomhed i alt htfad vigiSr; det erforgiatvet 
at Skiacbnen vii fætte fig imod dette Teftflmente, 
Og forend faa mange fkionne Midler fkulde kom
me i flemme Hænder, faa fical jeg kalde den af-
dSde Farbroders Aand op igien; og Ij fkal til 
Trods for alle Misundere have baade Lifctte og 
Crifpin, baade de oade og gode Aander paa jeres 
Side,, 

iv. Aa. 
Sccna. L 

Eraftc, Crifpia^ 
Erajle* 

(med hans Farbroders Brev-Tafkc i HaaniJenk) 

Ach» min arme Crifpin , jeg har nu intet tnee rt 
Haab» Min Farbroder kand ikke komme til lig 
fclv igien i aldKonft og Lægedom er her forø
ves: Den'flakkels Mand kand i det hSyefteif/'e 
leve over en Tims. Og fom du feer, Crifpint 

faa vil den Arv, fom ban havde i Sinde øt fsiåsnke 
mig, ikke gibre mig racgst riigi 

Crifph, 

lifette og jeg, inin Herré, bavdé ogfas gioft 
os Regning paa 611 liden Gave i iTeftameatefc, 
for a£ bringe vores Sager i Rigtighed, 

[ Éraftt, 

Endficiont den grumme Skiæbne fætter % imoc!; 
vores Ønficer, og udvufer al fin Vrede imod os, 
faa fsal dog vores Fliid ikke Være gandfoe unvt-
tig og forgæves; diife 40000 Rdln fom jeg har 
her i mine Hænder > og ere fom bedravelige Lev-

^ z ttinger 



* 

ninger af et ulykfaligt Skibbrud, dem kand ]eg 
berge, om jeg vil; det er alle gode Vexel-Obli-
gationer, Tom jeg har fundet paa ham. 

Crifpin (i det han tager efter Papirerne.) 

' Tillad mig at tage Deel i eders Bekymring. 
Denne lilie Hierteftyrkning kan.l crofteos indtil 
videre, overetfaa bedroveLgt Tilfald* 

Erajle. 

Det er fandt, minkisere Crifpin, menduveed 
nok, at dette er næften ikke fierde Parten af de 
Midler, fom jeg kunde ventet at arve efcer det 
Teftamente, fom jeg haabedc han fkulde giore; 
Gaarde og Prioriteter her i Byen . JordegodG og 
Lyftgaarde paa Landet, Aftier i Compagnieme 
ogi Banqven, alle difle Tmg gave mit Hierte 
en langt inderligere Glæde; ikke at jeg er faa 
gierng eller har faadan en umaadelig Begierhg-
hed etter Rigdora, at jeg fnulde tage mig dette 
Tab faa nær, for Penges ficyld, Ney, mit Hierte 
er opfy ldt med en langt ædlere Attrua; Jeg kand 
haabe at faae ijMie med diffe Vilkår, men uden 
difle Midler, uden difle Fordeele kand jeg ikke 
faae hendes Moders Samtykke, Og na^r der er 
intet Teftamente, faa mifte'r jeg, ja jeg mifter 
ftedfe en Skat, fom mit Livs Lykfalighed be
roer paa. 

Cnfp'm. , . 

I har Ret, og eders Tanker ere meget prnle-
liee; men dette er et af difle uventede og for
færdelige Tilfælde, fom forvirrer al Mennefice-
lir Foriland , og kuldkafterden allermandhaftig-
fte Dyd. O du grumme Ddd, du kunde nok 
ventet endnu een Time, inden du havde anviift 

den 



den (jamie lin Plads ideDodes Rige, faa kunde 
du fat os alle i en fuldkommen Rolighed, og 
alting var da Æcéet gandfte beleiligen. 

Erafie. 

Skal da et Haab, fom er grundet paa Ret og 
Billighed, forfvinde cg falde hen dl unyttig Sorg 
og Græmmelfe. Kand du da ikke, Crifpin, af

vende dette ulykfalige Stod, og i en Hall finde 
et Middel imod min Ulykke? Dut3enk;eny}igen 
at opfinde Raad til faadan en heroifK Gierning* 
I ftore Farer kand mgn ret udviife et flort Mood. 

Crifpin, 

Ja jeg tænkte ret nys, at jeg kunde raade bod 
paa denne Fortræd, men nu giver ieg mig^and-
fne tabt. En anden fkulde i flige Tilfælde være 
ligefaa raadvild fom jeg. Dedom det kom an 
paa at giore etTeftamenteom, at forandre Nav
nene , kradfe Tal ud, og fætte andre i Staden, 
i fald Teftamentet var ikke faa fordeelagtig for 
jer, fom man onficte, faa kunde jeg maafKee 
ved min Behændighed og Kunlt giore eder no
gen Tienefte. Men at finde et Teftamente, 
Kvor der er intet, det fraide Fanden felv med al 
hans Til hæng forgæves bryde fit Hoved med, 
og imidlertid veed i felv, ipin Herre, at Fanden 
er ikke et dum Beeft. 

'Scen4 II. 
Lifette. Erafte. Crifpin. 

Lifette, 

Min Herre , Notarierne ere der neere, jeg har 
ladet dem gaae ind i den Hore Stue, Hvad vil 
I nu at man fnal giore med dem? 

E 3 Erajic, 



Jes feer at min Forvirring tager meerc og meere 
til; ou kand giore med dem hvad du vil, mit 
kiære Barn. Veed de, at min Farbroder hat 
miftct al Sands og MaaU 

Lifitte, 

Key, jeg troer endnu ikke« 

Erajle, 

Crilpin. 
Criftta, 

Min Herre. 
Ert/lf, 

O vae j 
Crifpin, 

O vsej 
Erajle, 

O Himmel 1 
Crlffm, 

rAha! 
Eråfle, 

Siig mig, hvad fical vi giSrc? 

Crityin, 

AU hvad I behager. 
Erafle, 

Skal vi da lade dem gaae igien? 

Crifpin. 
Ja hvad ftal vi giore med dem? Hvad Gavn 

eller Tienefte kand de giore cs ? 

Life t te, 

Teg vil da gaaeneerog figetildem, at de kand 
gaae bort igien. 



Ercfie (holdende paa hende.) 

Bie lit endnu, jeg er gandfiæ nedflagen, 
Crifp'm, du vil fee mig doe tor dihe Øyne. 

Crifpin. 

jeg vil folge ftrax efcer jer; thi Sorgen dræber 

^ LifiU*. 

Nev. ieg vil ikke ga3e ret Men fKal 

vi allé tree ftaae her, Ugefom vi vare trofneved 
etTordenflag? 

Crifpin, 

Bie lit der falder mig noget ind - - - -
det er et underligt Forfet, det kunde vel hende 
fip , , . jeg feer ^ - jeg bliver gandfice tor-
vUdet, egalt hvad jeg feer, forvirrer migmee-

re og meere, 
0 LifetU. 

Ey gak pokker i vold, du dumme Beeft^ med 
din SUdder Sladder. 

Eraffe,' 

Lad os ^0§ hore hvad Forflag du har i Sinde« 

Lifctte, 

friGi, min kiærc crifyin, ftræb at opfinde 

""S"* Crifpin. 

Lad migctogbetEenkemis # - - ja ret&a---

imidlertid - - - hvl>rfor ltke det m!"1 

kunde io - -
J Lifette. 

Betænk dig dog ikke faa længe. Notarierne 
bliver keede af at bie faa længe der neere. Alting 

kommer her an paa ^ oz/pj« 

I 



Crifpht. 

Det er fandt, men omfider er jeg dog bleven 
forloft med et Anflag, fo.m fxal ovorg .ae ål 
MennefKelig Forftands Kræfter. Du, fom fynes 
at være faa hurtig og levende i alting, forlov 
engang din Indbildings Kraft paa denne Materie^ 
lad os fee hvad Forftand du har. 

Lifette, 

Jeg laderdigTelvudfore det, hvem kai)d væ
re ftærkere i Skielmftykker end du? Kierlighcd 
bor opvække din forrige Hurtighed. 

Crifpin. 

Tys - - tie ftilie - - - - der faaer jeg endnu 
ct Indfald! bitterkno, Jo der har jeg det! 

Lijette, 

Det er brav. 
Crityin. 

Jeg fætter mig i en Læneftoel« 

Lifette, 

Gandfice got 
Crifpin. 

Forftyrikke min henrykte Geift i fine Tanker'; 
En ftor Nathue, fom gaaer need over Ørene, 
.Vindue Skodderne vel tillukte. 

Lifette, 

Det er e? fortræfligt Indfald. 

Crifpin. 

Ja, min Herre, I fical i denne Dag naae jeres 
Ønfice og blive Arving, der har I min Haand 
derpaa. Frifk, Lifette, frifk, lad os opmuntre vo-
ies Nidkiærhed; Kierlighed befaler, Kierlighed 

yei-

y 



veivifer os til at udfore dette Anffag. Gaae hen 
og hent mig nogle af den atdode Farbroders Klæ
der, hans Slaprok, hans Nathue. Den Dodes 

l Byrte fiial befordre vores Seyer. 

Lifette. 

Jeg fical oprette en Æreflotte til din Berom-
melfe men nu l5ber jeg hen at hente Sagerne, 
jeg ual ftrax være her igien. 5 

Scen. III. 
Erafte, Crirpin, 

Erafte, 

Minkixre Crtjpin, du redder mig af Dodens 
Strube, og derfom dit Anflag gaaer for figfom 
vi onfter, faa fical jeg giore dig lykkelig i din 
heele Livs Tiid. Jeg fical blive Arving og ved 
detre Middel faae den til Ægte, forn er mit hoye-
fte Oode. Ach crihh \ 

Crifpin, 

' Imidlertid foler jeg dog at en hemmelig Skræk 
indtager mine Sandfer, forvirrer mig og gibr 
mig urolig. Derfom Øvrigheden fik noget af 
detre at vide i diffe Folk ere lidet vanfkelige at 

i komme til rette med, og griber Folk ved Vinge-
1 beenet. JegfKal fkrive en andens Haand efrer; 

min Haand tolver derfor og vil ikke fuldfbre 
det Anflag, fbm mit Sind tindet faa ftor Behag i, 

Erafle. 

Det er en ugrundet Frygt du har; thi min 
Farbroder har ikke kundet r5re fine Fingre i to 
eller 3 Maaneder, altfaa feer du, at hans egen 
Onderfmft, fom er ellers gandfkeforndden, be-

E T hoves 



hoves ikke i vores Sag. Du Ikal fige, at du kand 
ikke ficrive under« 

Crlffm, 

le« lader mig da overtale af eders gyldige Aar-
faeerD Og jeg tinder nu i dette ̂ yebhk, at mit no 

Hierte paa ny fatter faadan Mood og Nidkmhed, | Fr] 

fom behover til at udfore laa ftort et Verk4 der 

Scen. IV, ^ 
Llfette, (bringer adfKilligc Klæder frem, ligefom Gemtes) I ^ 

Erafte, Crifpin. ind 

Éifstte (kaftende Bylten frafig.) 
See der har du den gamles Klseder, basde j 

finaa og ftore, fom du har forlangt. ^ 
Crifftn ( klæder fig af.) 

Lad os fivynde os, hielp mig Klæderne paa i j 
cn Haft« Min Herre, være faa god og hielp os 
medenHaand. Slaprokken, vær fnart, hielp 
mie- Ach hvilken flet Tiener, enhyer af jef l 
træk mig en Strdmpe paa; Nu Tbrklædet orU i det 
Halfen, nu min Nathue, Tofterne, nu got> nt» 
feer jeg pudfeerlig ud. 

LiJetUt 

Jc, der er den Dode. l»d osnuna« Sorgc-n 
bort a.,ml, er ikke d8d, eiterdi han lever op f 

Lien i ham. Han feer ham gandtke-lug baadeij 
Mmer og Væfen; man fieulde i^e ivunde fKiil her 

dem fra hinanden, hiel 
Crijpin, nefl 

Men derfom jeg tillige med hans Klæder ne; 
ogfaa hans Sygdom paa Halfen. ^ j o«. 



iréftet 

Vxr ikke bange, tag Mood til dig, 

Crifiin. 

Jeg begynder, min Troe, allereede at finde 
nogen Kniben i min Mave. jeg veed ikke om 
Frygt har nogen laxerende Kraft, eller om det er 
denne Dragt fom virker faaledes. 

Ljettt. 

Jeg vil endnu hænge denne gamle Sladder-
Kaabe om dig, fom han pleyede at fvijbe fig 
ind i, naar han medicinerede. 

Qrifpin, 

Nu kand du kalde paa Notarierne, naar du vil t 
nu feer jeg dadelig ud, 

Lifette, 

Jeg fjcal ftrax bringe dem her op, 

Crifpin. 

I maa sllefammen gaae mig vel til Haande I 
denne Sag. 

Scen. V, 
Erafte. Crifpin. 

Crifpin, 

H9r; min Herre, vxr faa god og luk Dore 
og Vinduer vel til, at Dagen ikke fical ficinne 
her ind, og jeg derover kunde blive kiendt; 
hielp mig detce Bord hid, frem med denne Læ-^ 
neftoel. Denne Dag fxixrcr mig endnu i Øyne-
ne; Træk Gardinerne vel for, at intet fsalrSbe 
o$. 



Brafle, dri{ 
Gid denne Lift maatte vel lykkes; det gi8c mii 

mig ondt at jeg fkalfee mig bragt til denne Yder- Mie 
lighed; men jeg maa nodvendigengiore detmod hed 
min Villie. Tys, der kommer nogen. udb 

Crifpin ('kaftende fjg hafteligcn i Læneftoien.) 

Lad os vel erindre alle Ceremonier; og forlad ^Ior 

mig ikke i mit Ydsrfte. 
Irafte, t 

Kierlighed, hvis Magt tiener til UndrKylding jjer 
for elfiiende Perfoner , ftal ogfaa undficylde mig Dor 
for den Opforlel fom jeg her maa finde mig i at 
bruge. * 

Lifette, Mr. Retkiær, Gaspar, Crifpin, 

der ere de 2 Notarier, iom i Kana onngc jeres 
Sager i Rigtighed med. 

Crifpin. 

I 20de Herrer, det er mig en ftor Fornoyelfe Di 
i denne min elendige Tilftand. at fee ederbegge Jand 
to ved en fuldkommen Helbred. 3eg vi'de nok ifc 1 
onike, at jeg endnu var faa ung iom 1. 0g ^ 
jeg var faa frifk, faa vilde jeg ikke meget tænke yj 
paa at giore Teftamente. ;fkal \ 

Retkiær. I yi 
Dette maa I ikke giæmme jer over, det kand (is fr( 

derfor nok blive got; denne Ceremouie har al- t^ers 
dng I 

Scen* VI. 
for, 

'i Vidi 
dent 

1 
Vvrr Cnfi end op ffaae md 41 20de Herrer. Sec 



drig forkortet nogen Mands Liv; tvert imod, 
min Herre, den Troft at man har uddeelt fine 
Midler, fætfer Hiertet i en fuldkommen Rolig
hed, hvis lindrende os* baliamifKe Kraft derefter 
udbreder f]g i alle Snndferne,»faajat mange Folk 
ere blevne gandfite frifice igien, efter at de har 
giort deres Teftamenre, 

Crifm, 
Ach gid det maatts gaaemig ligefaa.^ I gode 

tierrer, værer faa god og fætter jer.. Lifette, luk 
Doren» 

Gaf pir. 
Min Herre,' vi drager gemeenligen Omforg 

for, at diiTe hemmelige Forretningerficeeruden 
Vidners Ov-erværelfe. AUfaa biiver det forno-
dent, at Monfieur og Jomfruen umager fig at 
gaae ind i næfte Kammer. 

Lifette. 

jeg, jeg kandikke forlade Herren etØyeblik, 

Erajle. 

Min Farbrodet maa felv fige hvad han befalef. 
Crifyin, 

Dille Folk ere fornuftige og befKeedne; jeg 
kand nOk betroe dem min hemmelige Villie, og 
Vife dem hvor ftor God-hed jeg har for dem. 

Retkjtier. 

Vi vi! giore \\%^orn ^ forlanger, Begyndelfen 
fical være fom brugeligt er. 

Vi underlkrevne - * -• giore vitterligt at for 
&s fremftillede fig Mr» etc» Sliges nu hvad 
5ders VUlie og Behag 6r* 

Criffui, 



I 

Bro 
rett 

Crifffo, 

Jeg vil fftrft at man ikal betale at min GielcK , ^ 
r- n l e V (  

Erafte* 

Jeg troer ikke at der vil findes megen efter jer. 
Crifpln, Og i 

]eg er 100 Rdlr. ficyldig til min Viintapper} 
en Skielm fom boer her naeft ved* j 

Retfør, Jeg 
Meget vel. Hvor vil I begraves ? 

Crifpin, 

Sandt at fige, faa ligger der mig ikke meget * 
"Magt paa, hvor man begraver mig Men for-
nemmeligen maa man vel vogte fig for, at man 
legger mig ikke for nær ved nogen Procurator, I 
fom har været en Tingftud og Chicaneur; thi Mid 
han vilde ikke bare fig for at begynde Klamme- IMo 
rie med mig, hvilket vilde hver Dag give Anled- tion 
nmg til ny Proceffer, og jeg Ikulde nlfidft blive ligfi 
tvungen til at flytte igien, Sddl 

Erajle, og i 

Alting fsal fiiee efter eders Forlangende; jeg j6 [ 
fical have Omforg for Alting, og ikke fpare no- es 

gét for at giiåre eders Liigbegængelfe anfeelig, 

Crifpin, 

Ney, EYafle, Jeg vil at min Begravelfe fkal v2i> 
re gandfne tarvelig og uden Pragt. Det kofter 
alt for meget at doe; jeg maatte giore mig en 
Samvittighed derover. Jeg har aldrig været od-1,. A 
fel medens jeg har levet, "jeg kand gandfse vel | ̂kke 
blive begravet for en Rixdaler. fxal 

tifittSé 

A 
ttiin 
tneei 



Lifette, 

i Den arme ftakkels Mand doer ligefom han har 
levet. 

Gafpar. 

Nu maa I fige os, om I behager, hvad Gaver 
c>g Anordninger I vil have indfort i Teftamentet. 

Crifpin. 
Det er juft det vi nr. ftrax vilde lade lkrive» 

Jeg udnævner, befkikker og indfætter Ertfle, min 
Broder-Son, fom jeg hierteligen ellker, til min 
tette og eenefte Arving. 

trajle, 
Ach hvilken bitter Smerte? 

O'jpfii. 

I det jeg efterlader og fiiiænker ham alle mme 
Midler, Lbsdre, BoefKab, Reede Penge, Aftier 
Prioriteter , Pante-ForfKrivninger, Vexdobliga* 
tioner, Gaarde og Huufe, Jordegods; ogikraf-
tigfte Maade gior alle mine andre Paarorende 
Sddftende-Bbm, Brodre- og Softer-Born, fbdde 
og ufbdde, gsndfke arvelbfe; ja endog alle mi
ne u-ægte B5rn, i fald der fkulde findes nogle 
deslige efter min Dod. 

Lifette, 

Ach denne Tale fisiær migimitttierte, Ovæ, 
min ftakkels Herre, faa fical vi da aldrig fee jer 
meere! 

Er ajle ̂  

^ Alle de Midler» ftm I fkiænkcr mig, kand 
vel l ^kke i mindfte Maader fornoyemig, derfbmjee 

fkal kiobe dem faa dyre, og beroves eder. 

Crifpin, 



Crifpln. 

Item, jeg giver og teftamenterer til denne 
nærværende Lifette. 

Life t te, 
Ach! 

Criffm* 

Som har tient mig i 5 Aar, dog med det Vil-
kaar, at hun fkal lovligen gifte fig med Grifpin, 
og ellers ikke. 

Li/ette (falder i Afmagt.) 
Ach! Ach I 

Crifpin. 
Hold paa hende, m/k. Og for at belSnne 

den Kierlighed og Iver hun har ftedfe udviift i 
at tiene mig. 

Lifette, 
Ach Himmel J hvilken god Herre vil jeg her 

mifte. 
Crifpin. 

To tufinde Rixdaler i fpecie, 

LJette, 
Ha, ha, ha, 

Erafte (for fig fclv.) 

2coo Rdlr l Jeg troer den Knegt fpoger* 

Lifette, 
Jeg .kand ikke[ holde det ud. Sorrig qvseler 

mit Hierte, og jeg troer, jeg doer herover, 

Crifpin. 
Hvilke 2000 Rdlr. fkal tages af mine reedc 

Midler, 
Lifette. , ,. -

Ach gid det gaae jer vel fordi I vil tænke paa 
mig; 



mig. Himmelen belsnne jer hundredefold denne 
Barmhierricrheds Gierning. Han lovede mig 
nok, ar han vilde ikke glemme mig. 

Erafle ( fagte.) 

Den Skielm har her fpillet mig et Puds, 
(hoyt) Jeg troer at 1 har nu ikke metre at fige» 

Cri/pin, 

Jeg har endnu 2. 3. Ord at lade indfbre. Item 
jeg giver og teftamenrerer til Criffm, 

Erajle (fagte.) 

Til Crifpin! Jeg troer han bliver gal, hvad mon 
han har i finde ? 

Crifp'm. 

For den Fliid og Nidkierhed - - -

Erafle (fagte.) 

Ach hvilken Forræderi 

Crifpin, 

Som han ftedfe hidindtil har beviift, ogfrem-
deeles bor beviife i fin Herres Tienefte. 

Er ajle* 

Min kiære Farbroder, I kiender ikke denne 
crifpin; det er en u-artig Tiener, en Drukkenbolt 
og Svirebroder, fom gandfke lidet fortjener det 
gode, fom I vil giore ham. 

. C tifpin. 
Min kiære Broder-Son, jeg veed det gandfte 

bedre, jeg kiender Crifp'm 1000de gange bedre 
end I. Jeg vil derfore teftamentere ham noget 
til Trods for alle hans Fjender og Misundere. 

Enfte (fagte.) 
Din Hund • 

F Ctiffin, 



Crifpin, 
500 R<3lr. Aarligen, for at han Ccal erindre 

mig i fine Bonner, 
Erajle. 

Ach hvilket Forraederiel 

Crifpin, 
Hvad tænker li Erajle, om denne Foraeringj 

fynes jer at den er for liden? 

Erajlet 

Hvordan I foo Rdlr. 
Crifpin. 

Ja; og derfom denne Pofl: ikke bliver efter
levet, faa fical hede Teftamentet være dodt og 
inagteslos, 

Erafle, 

Min kiære Farbroder, har man nogen Tiid 
teftamenteret en Tiener faa meget? I betænke 
ikke hvad I gior. 

Crifpin, 
Jeg veed nok hvad jeg gior. Og min Forftand 

er ikke faa Ivag, fom man tænker, 

Ern/le, 

Men • - -
Crifpht 

Derfom I gi5r mig vreed, faa giver Jeg ham 
600 Rdlr, 

Er ajle. 
Derfom. - - -

Lifette, 

Siig ham ikke imod, jeg kiender hans Sind; I 
han gior gandfice vift, ligefom han figer. 

Srtjit. 



Eraflet 

Nu da , jeg vil ikke tale et Ord; imidlertid 
har jeg aldrig i mm Livs-Tiid haft fua billie en 
Lyft til at tale. 5 

Crifpin. 
Mon jeg ficulde ikke endnu have nogen af mine 

Venner, fom jeg kunde giore vel imod? 
Enjle (fagtc.) 

Den Skielm leer mig endnu ud, fordi jep maa 
tvinge mig; og derfom han bliver ved, faabe
holder jeg intet til overs. 

Retbiar. 

Er det nu klart? 
Crifpin, 

Ja, min Herre. 
Erafte. 

Nu det er mig ret kiærr. 
Gaffar. 

Nu er da Teftamentec !ykkcligen%ragt til Ende. 
Behager jer nu at fimve under. 

Grif^in, 

Jeg onfsede gierne at jeg kunde, men jeg har 
i nogle Maaneder været lam i den hoyre Arm, 
faa atjegkand ikke fore Pennen* 

Og fornævnte Hr. G emne erklærer paa dette 
Stæd, at han ikke er i Stand ta at kunde fem« 
& Navn, 

Hvilket befv^rligt Arbeide er det dog at giore 
et Teftamente I Nu har jeg overfbaet det, røen 
fidder i et Vand, 

1 behover nu ikke meere voreis Tiencft^, 
F ^ CriCmn, 



Criffin, 

yser faa god og levere fnig nu Teftamentet* 
Retkjar. 

Det kand vi ikke, min Herre. Denne Forret-
ping ma blive i vores Giemme; roen jeg vil rtrax 
komme igien og felv bringe jer en Copie deraf. 

Erajle, 
Dermed vil I.giSre os en Fornayelfe; min 

Farbroder beder derom, og vil belonne eders 
Fliid og Umag, 

Gaf par. 

Det hafter aldeles ikke dermed, min Herre. 
Criffm. 

HJettc, fblg dem ud, 

Scen. Vil. 
Erafte. Crifpin, 

Crifpin (i det han klæder fig, af.) 

Har jeg ikke nu holdt Ord; fynes jer at jeg kand 
fpille min Rolle, naar Ledigheden udkræver det; 
troer I at jeg og kand gibre etTeftamente? 

Erajle, 

Alt for vel, til min Fordeel. Men Hig mig 
dog, du liderlige Fugl, er du forrykt, at giore 
etTeftamente, der ermigfaa fsadeligt; attefla-
jpencere Lifette faadan en Capital? 

Crifpin, 
Det er min Troe ikke for meget. 

Erafis, 
2000 Rdlr? 

Crifpin. 
I flige Tilfælde maa enhver være fornoyet; 

kunde jeg teftamentere denne ftakkels Pige 
mindre J Eralte, 



Erafte. 
Hvordan, Forræder? 

Crifpin. 
Hun er dog lit af Familien; og om man fkal 

troe Folkes Snak, faa har eders Farbroder ikke 
altid været faa fvag og fyg af'Podagra. Jegbur
de jo teftamentcre hende iioget til Livs Ophold, 
baade for hans Siæls Rolighed, og for min Sam
vittigheds Skyld. 

Erafte. 
For din Samvittigheds Skyld? Og difTe 500 

Rdlr, f'^m du fical have hvert Aar, og fom du 
har teftamenteret dig felv med faa ftor Forfig-
fighed, er det og for at ftille din Samvittighed 
tilfreds? / 

Crifpin, 
Min Herre, I behOver ikke at ærgre jer faa 

meget, vi kand i etØyeblifc blive gode Venner 
igien allefåmmen. Efterdi dette Teftamente, 
fom vi nu har giort, hvori jeg befKikker jer til 
cenefte Arving, kand ikke have den Ære atfin-
de eders Samtykke, faa faaer man rive det i Styk
ker og brænde det op. 

Erajle. 
Det forbyde Himmelen! 

Crifpin. 
Vi behover ikke at foretage noget Ånflag, men 

Jade Sagerne blive i den Stand, fom eders Far
broder har fat dem. 

Erafle. 

Det var endn" hundrede gange verre! og jeg 
maatte da doe af Sorg. 

Crifpin, 
Jeg finder ogfaa at der opftiger i mit inderfte 

F 3 Hier-



Hierte en ftserk Samvittighed Græmmelfe, 
ligger mig faa tungt her i Maven fom en Steen» 

Erajle. 
Laci os gaae ind, Crifpin, jeg fKælver, og er 

forfikkret om, at vi vil finde min Farbroder dbd; 
eller at han i det mindfte drages med Doden. 

Crifpin. 

Hillemænd, det var min troe hoytiid at vi fik 
Tefiamsnter fkreveU 

Era/le, 
Den Laurbærkrands, hvormed du ved dette 

Teftamente, har kronet dit Hoved, kand ikke 
betales for hoyt eller for haftig. 

Crifpin. 
Gode Herre, I kunde nok forftrække mig et 

Aar forud af den Penfion fom jeg har teftamen-
teret mig. I kunde aldrig gibre mig en hierteli-
gere Fornoyelfe. 

Erajle, 

Vi vil fee til, naar vi faaer bedre ftunder« 

Scen. VIII 
Lifette. Erafte. Crifpin. 

Lifette (kaflende fig i Lænefiolen.) 
Ach hielp, o Himmel, jeg doer, jeger dod! 

Erajle, 
Hvad fattes dig, mir Barn, at du fkrigfir faaledes ? 

Lifette, 
Jeg qvæles af Skræk; cuf, ouf! jeg kand ikke 

tale for Angeft, 
Crifpin, 

Hvad for en pludfelig Skræk har kundstfaale-
des forvirre dig. Tael dog om dtø vil* 

LifetKi 



Li/ette, 

Geranie, 
Crif[)int 

N u  d a ,  G e r o n t e .  
Lifette (ftaaer pludfeligen op.) 

Ach! tager vel vare paa mig! 
Crifpin. 

Men vil du giore Ende derpaa? 
Lijette, 

Et ftort fort Spogelfe. 
Era/le, 

Hvordan, hvad Cger du? 
Lifette. 

Ach, min kiaere Herre, jeg figer det fom jeg 
har feet; da jeg havde fulgt Notarierne ud til 
Gaden, hvor man allereede figer at Hosbond er 
dod, kom Bedemænd og Skifte-Forvalterne ftrax 
og vilde tracnge fig ind i Huufet med alle deres 
Tilhængere, og gaae ind i det Kammer hvor je
res Farbroder laae gandfte alleene» Og da jeg 
kom op af Trappen, kom der et ftort fort Spo
gelfe lige imod mig» fom var G6ronte felv. 

Crifpin, 
Dit Sind har været indtaget af Frygt for den 

Dode derover har du bedraget dig felv og bildt 
die ind, at du faae et Spogelfe. 
• Lifette. 

leg figer, det er ham felv, han taler - • Ach! 
Crifpin, 

Men hvad fonger du faa forf 
Lifette. 

OmForladelfe, *nitBarn, jeg tog dig for ham. 
Kort fagt, jeg ftreeg og lob uden at fee mig til
bage, kortaandet og feælvende og kom her hid 
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for at figejer, at jeres Farbroder var alleeneftc 
falden i en Afmagt og at han nu befinder iig des 
bedre derefter. 

Er ajle* 
Hvor beftandigen forfolger dog den ugunfti-

ge Lykke mig! 
Lifette, 

O alt for {ode Haab! O alle vore Anflag, fom 
vare faa vel overlagte, og bleve faa vel ucjfbrte, 
hvad ere I nu bleven til! 

Crifpin. 
Saa er den Dode da kommen til os iglen, og 

den graadige Dbd lader endnu dette Bytte fare* 
Skiæbnen vil faaledes have der. Min Standhaf
tighed har Ende, jeg veed ikke hvor jeg er, og 
jeg overgiver alting, 

Era/Ie, 
Du var nyligen faa hoyhiertet og ftormodig, 

kand nu een Modgang gibre dig bange og klein-
modig? Fatte dog faadanne Tanker, fora ere 
dig anftændige, lad os gaae Faren i mode, ud-
viis din Troficab; En lykkelig HændelfefKal reede 
os ud heraf. 

Crifpin, 
Skal vi endnu narre en Notarius ? 

' fEra/k, 

Jeg vil ftrax gaae hen og levere difle Papiret 
til tfdelle; de fical gibre en god Virkning; og vi 
fKal maafnee drage nogen Fordeel deraf, fom 
kand tiene til at befordre vores ÆgtefKab. Gaae 
I ind til min Farbroder, og hav vel Omforgfor 
at fkaffe ham a!t hvad han behover. Jeg fnal 
komme igien faa fnart mig mueligt er. 

Sccn. 



Scen» IX. x 

Lifette. Crifpin. 
Crifpin, 

Jeg er ilde faren med mit Teftamenfe, Nu 
feer jeg min Penfion betale i et £)yeblik» 

Lifctte. 
Og mine to tufende Rixdaler for min tro Tie-

nefle. 
Crifpin, 

Gid jeg kun maa flippe for at falde i Øvrig
hedens Hænder. Ney alt dette duer ikke, og 
jeg er meget urolig derover. Jeg er meget ban
ge for ac jeg har giort mit eget Teftamente* 

V. Ad. 
S c e n a *  L  

Mad. Argante, Ifabelle, Erafte. 
Mad, Argante, 

Hvad har l i Sinde, og hvad vil Igi5re? Kand 
- i jeg beholde difle Papirer i mjn Bevaring ? Man 
.1 -vilde jo da tænke, at jeg havde underhaanden 

hfulpet til at befordre eders Anflag. Men fiden 
eders Farbroder ei nu, u-agtet hans h'oye Alder, 
kommen til fig fefv igien« faa holder jeg for at 
det befte I kandgiår , er at I, uden Forhaling, 
felv bringer hain hans Papirer igien. 

Erafte. 

Madame 4 det er ikke i Dag den fdrfte gang 
at jeg erfarer hvike ædle Tanker der regierer i 
eders Hierte; Jeg vil ligefaa lidet, fom I, tilegne 
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mig det, fom endnu ikke horer mig tiU Men 
jeg beder, at I vil endnu i en gandfke kortTiid 
bevare difle Papirer. Himmelen fkal nok ind-
fKyde i mit Sind hvad jeg bor gibre; og jeg 
kræver den til Vidne, at Kierlighed har været 
min fornemfte Henfigt i det jeg har foretaget. 
Ach ja, jeg har maafkee lidt iormeget udviift 
min Nidkiærhed for at fortiene den deilige rfaMle. 

Men man vil dog holde denne hæftige Kierlig
hed noget til gode. Ja, Jomfrue, min UndfKyld-
ning ei fkreven i eders Øyne, 

jf'ibdle. 
Efterdi min Moder har givet fit Samtykke til 

vores Ægteficab, faa kand jeg lige eder min op
rigtige Meening. De Midler, fom I hver Dag 
kand arve, har ingenlunde forvoldt, at min Kier
lighed er falden til jer; Eders Per fon alleene er 
den Skat, fom behager mig, og alle de forfæn
gelige Straaler, fom Lykken glimrer af, kand 
ikke forblinde et Hierte, fom mit, 

Enfle, 
Derfom jeg kand vinde dette Hierte, faa for

langer jeg intet andet. 
Mad. Argante, 

Alle difle ficionne Tanker ere meget gode i 
en Bag. Kierlighed maa være hvad den vil, faa 
kand man dog ikke leve af den alleene. Og jeg 
kand lige jer, at naar man er gift, faa holder 
man aldrig ret af hverandre, uden fom man 
har Midler til. 

Er a/le. 
Min Farbroder, fom nu er kommen til figfelv 

igien, giver min Glæde og mit Haab et nyt Liv, 
og jeg vil nu gaae hen og formaae ham til at giore 
et Teftamente, Mad, 



Mad. Arfnnte, 
Men er I ikke bange, at han fkal blive vreed 

I derover, at I har frataget ham difle Papirer, og 
I at han derfor fsal fatte et andet Forlkt end I 

tænker ? 
Erajle. 

Det er juft Aarfagen, hvorfore jef vil vove det 
at beholde dem endnu i nogen Tud. Thi jeg 
er vis paa, at han uden ftor Modftand vil fam-
tykke alting, for at faae diffe Brevficaber igien» 

j  Min Hierte Jomfru, 1 maa i Dag gaae os lidet 
til Haande i denne oyenfynlige Fare, og tage diffe 
Papirer til jer, fora alle ere gode Vexel-Obliga-
tioner. 

iJtheUe. 
Jeg? 

Erajle, 
Bliv ikke rod derover, det ficeer alleenefte, 

for at give dem igien. 
' ifab elle. 
Men jeg veed ikke, min Herre, om jeg ved 

denne Leilighed bor paatage mig denne Com-
mifllon- Man maatte tasnke at jeg havde været 
med at fratage ham diffe Papirer* leg er endnu 
ikke vant til fligt. 

Erafle, 
Men jeg horer nogen komme. Jeg feer det 

er Cri/pin. er der paa færde, duerjogand« 1 

fee fra dig felv ? 

Scen. II. 
Crifpin, og de forrige, 

Cnffm, 

Frific, min Herre, ftilk, nu gielder det at tage 
Mood 



Mood til fig og udftaae den farfte Storm. Mfr» 
Geronte kommer. 

Er ajle, 
O Himmel! Tillad mig at fore jer ind i mit 

Kammet; jeg tor endnu ikke komme for hans 
CDyne. Vi maa lade hans Vrede fajrte fig lidet 
forlt; og naar det er Tiid, faa vil vi alle komme 
frem og hielpe at lafe Knuden op. Bliv da her, 
og fee hvordan han er til Mode , og lad mig vi
de, naar det er Tiid at komme frem. 

Crifpin. 
Her ftaaer vi nu i en Maade^ Gid vi var konK 

men vel ud af denne llemme Handel, 

Scen. HL 
Geronte. Crifpin. Lifette. 

^ Geronte (^holdende fig til Lifette,) 

Jeg kand endnu ikke komme dl mig felv iglen, 
ieg veed ikke hvor jeg er, jeg kand ikke taale at 
fee Dagefis Skin; Og min fvage Hierne er bleven 
faa forvirret ved dette Anftod, at jeg er endnu 
gandfice formSrket med forte Dunfter. Har jeg 
længe været i denne Afmagt? 

Lijette. 

Ikke faa længe fom vi tænkte; men eders Svag
hed har bragt os allcfammen i faadan en Forvir-
ring, i laadanenBevæg^lfe, i faadan enOmhyg-
gelighed^ i faadan etOprSr, fom i1521! ikkelæt-
teligen kand befkrive. Sporg kun Crifpin, htm 
kand fige jer det. 

Crifpin,, 

Min Herre, derfom I vedftehvådvi hargiort, 
da Ifaldt i denne fidfte Svaghed; derfomIved-

fte 



fte hvad Umag jeg har giort mig, hvad tornoden 
Omforg jeg har haft for at bringe alle jeres Sager 
i Rigtighed, ligefom I felv kunde giort det, faa 
fkulde I talde i ftorfte Forundring, jafaadanFor-
undring, at I feulde fandelig ikke forvinde den 
faa haftigen. 

Geronte, 
Men hvor er min Broder-Sbn ? Jeg længes efter 

at fee ham. 
Crifpin. 

Ach den ftakkels Karl, jeg troer han er ikke 
meere i Live. 

Gcrontr, 
Hvad figer du? hvordan? 

Crifpin, 
Han tog fig det faa nær, da han faae at I var 

næftén dod , at han vilde ikke hore nogen Troft, 
men overgav fig til fin bittre Smerte og gik hen 
og kaftede fig - - - -

Geronte, 
Hvor da ? i Stranden ? 

Crifpin, 7 

Nev, min Herre, paa hans Seng, hvor den 
ftakkels' Karl fvommede i Graad i og beklagede 

fin Vanlykke. 
Geronte, 

Gak da hen og glæd ham igien^og fiigham 
fra mio' at Him'en har ladet hans Farbroder 
komme til Live igien, at jeg elfner ham endnu 
gandfice inderligen, og kiender hans gode HMrte, 
og at jeg i denne Dag vil lade ham fee at je^er-

kiender det. 
Crifpin, 

Derfom han er endnu ikke dbd, faa fical jeg 

ftrax fore ham her hid» ^ Scen-



Scea IV", 
Geronte. Lifette. 

Geronte. 
Men faavit jeg mærker, Lifette, faa har jeg væ

ret meere fyg end jeg tænker, 
Ljette, 

Vi har i en heel Time holdt for at I var dodt 
Geronte, 

Jeg maa da forklare min fidfte Villie, og uden 
Forhaling giore mit Teftamente. Har Notanerne 
været her, 

Lifette. 
Ja vift, 

Geronte^ 
. Skik igien Bud ei ter dem, og lad dem lige, at 
jeg nu i dette £)yeblik vil lade fkrive, 

Lifette, 
De fical ftrax være her igien, 

Scen, V, 
Erafle, Crifpin, Lifette. Geronte, 

Crifpin. 
Himlen har fendt jer ham igien. 

Erajle. 
Ach kunde jeg ventet faadan Lykke! Jeg feer 

mm kiære Farbroder igien, og Himmelen har, af 
Medynk over min Sorg, forundt migdenNaade 
at fee og omfavne ham igien, efter at jeg har holdt 
ham for dcid, 

Geronte, 
Ach ja; min kiære Broder-Sfin, jeg er ikke me

get bedre, men jeg takker Himmelen, at den vil 
torlænge mit Liv, ttjegkand opfylde mit Forfæt 
at teftamentere dig alle mine Midler, 

Lifette, 



L'Jette, 
Min Herre, I maa troe, at denne Karl holder 

jnangfoldieafjer. Derfom I kunde feet hvilke 
Angefter, hvilke Tilfælde han har vexelvijs ud-
ftaaet, hgefom eders Sygdom tog af og til, faa 
fKuldedetfkaaretjerijeresinderfte Siælog Hierte. 

Crifpin. 
Vi har alle tree haft vor Deel deraf» 

Lifette. 
Endeligen har Himmelen forbarmet fig over 

vores Elendigheder. Mciji jeg horer nogen kom
me, dec er en af de to Notarier* 

Geronk, 
God Dag Mr« Retkiær. 

Crifpin, 
Ach nu er jeg i Flugten, 

Sceru VL 
Mr. Retkiær, iGcronte, Erafte, Lifette, 

Crifpin. 
Gemte, Vi har længe ventet jer her. 
Retkiær. Det er mig i Sandhed hierteligkixrt, 

min Herre, at I faa haftigen er bleven bedre til
pas igien. Jeg vedfte nok at naar Ifik giort jeres 
Teftamente, faa vilde I ftrax finde nogenLindring. 
Naar Sindet er i en fuldkommen Rolighed, faa be
finder Legemet fig altid bedre. 

Gemte. Det erfarer jeg hver Dag. 
Retkjar. See der er det Document, fomjeghar 

efter eders Villie lovet at overlevere eder, 
Geronte. Hvader det for et Document? Hvor-« 

tjl? Hvad betyder det? 
Retkiar. Det er eders T eftament, fom I ny li gen 

har giort, 
Geronte, 



Geronte, Jeg har giort mit Teftament! 
Zetkjær, ja gandfee vift min Herre. 
Life tie, (fagte.) Crjpin. MitHierte fkælver, 

Crifpin. (fagte.) Jeg ryfter afAngeft. 
Geronte, Idroramer, min Herre; jegharfendt 

Bud efter jer, for at giore det. 
Retkjær. Jeg drommer aldeeies ikke, min Herre» 

I bar fagt os eders fidfte Villie, og I var ved fuld 
Sands og Forftand, Fortryder I faa haftigen hvad 
I har giort ? MmfieMr var tilftæde , tillige med Jom-
fr uen; de kand beft fige }er hvad de har feet deraf* 

(fagte.) Hvad fkal jeg fige? 
Lifetté* (fagte.) Ach Himmel! 
Crifpin. (fagte.) Nu ftaaer jeg der i en Maade* 
Geronte. Var Erajle tilftæde? 
Retkiær. Ja, min Herre, jeg fværerjer til. 
Geronte* Er det fandt, Era/h} Tael dog, jeg be

der dig! 
Eralle. Ach min Herre, tael ikke til mig om 

Teftaraentet, det er at rive migHiertetud at Li
vet paa den allergrufornfte Maade, 

Geronte. Lifette, tael dog ? 
L'fette Crifpin, tael i mit Stscd. Jeg kand finde 

hen min Hals, at Ordene fidder faft. 
Crijpin. Jeg kand i denne Poft give jer den 

hefte Efterretning, thi der er ingen, fom veed 
Alting bedre end jeg. 

Geronte. Saa har jeg da giort mir Teftamcnte? 
Crifpin. Man kand juft ikke figegandfiie vift, 

at manhar nyligen feet jer fkrive jeres Teftamente; 
men dette veed jeg gandfue vift, at paa det Stæd, 
fom I der fidder, fad nyligen et Mennefxe klædt 
ligefom I, i en Læneftoel, og hos 2 Notarier, fom 
harOrd for Ord fagt dem til hvad hansfidfte Viilie 

var. 



var. Jeg Vil ikke fige gancUke vift, at det var jer; 
hvorfor ? fordi man kand tage teil. Men dette 
kand jeg fige gandfice vift, at det var enten jet 
eller mig. 

ndt Retkjar, Intet er fanderé, og t maa nok troe mig. 
Geronte. Saa ttlaa jeg da i min Sygdom have mi-

rre. ftet mm Hukommelfe, og det kommer af min 
fuld Befvimmelfe. 

-ad Crifpin, Ja, det kommer gandfke vift deraf, 
om- Lifette. Der er ikke at tvivle om; men for at 
raf. overbeviife jer des tydeligere, erindrer I ikke at I 

nyligen befalede mig at hente Notarier, for en 
vis Sag ? 

Geronte^ Jo. 
lifette. At han kom ind i jeres Kammer» at 

han togfttBlekhornog Skriver-Toyfrem, og at I 
be- fagde ham felv til hvad I vilde - - - . 

Geronte. Der erindrer jeg flet infet af. 
om Lifette, Det kommer af jeres Befvimelfe. 
Li- Crifpin* Erindrer I ikke, min Herre, gandlxe 

vel, at I havde nyligen Befogelfe øf en Softer-S5n 
fra Flensborg, og en vis Baronefle, Tom kom ind til 

nde iermed ftorBulder, og begegnede jer med ftor 
uforfkammenhed og Grovhed? 

den Gemte. Jo. 
eed _ Crifpin. Ogatl forathevne jer over deres U-ar-

tighed har lovet mig et Sræd i jeres Teftamente, el
ler en aarlig Liv-Rente, i det mindfte faa længe jeg 

, lever ? 
nte; Geronte. Det hufner jeg ikke* 
tæd, Cn/fi«. Det kommer af jeres Befvimelfe. 

Geronte. jeg troer at de har ret, og at jeshar 
fom været meget fvag» 
iilie Lifctte. Erindrer I ikke, at Mfi*. Clifterlut - » » » » 
var. G Hulk, 
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Enfle. Hvortil tiener alle diHeSporsmaal? Miri 
Farbroder tilttaaer alting, endficionthans Hukom-
melfe flaaer hamfeil, baadeat han har fendt Bud 
qiter Notarierne, og ladet fKrive ii: Teftamente. 

Geronte. Det rnaa da endelig være fandt, fiden 
alle Folk figer det; men lad os dog Tee hvad jeg har 
ladet fKrive. 

Crifpin. (fagte.) Nu bliver Fanden los« 
Ki tkjær. Man maa da læfe det op for jer: For os 

underfkrcvne fremltiliede figMr.Mnihus Geronte, 
ifinLæneftoel, ved fin fuldeForftand, fbm man 
kunde fKionne af hans Geberder og Forhold, 
omendficiont han var fygpaa Legemets Vggne, faa 
havde han dog fin funde Fornuft. Hvilken for-
nævnte Mr.Geronte, efter en alvorlig Betragtning, at 
alting her iVerden er forfængeligt og forgængeligr, 

Cri/pin. Ach, kand der være noget Hiertc faa 
Steen-haart, nogenSiæl faa forhærdet, fomikke 
maa brifte i Stykker over difle Ord. 

Lifette. Ach jeg kandikke bare mig for Suk og 
Cirraad» , 

Gemte, MitHierte er færdig at fmelte over at 
fee dem græde. Nu, nu, giv jer tilfreds, jeg levet 
endnu. 

Retkjar. (læfer fremdeles.) Og faaforn han be
tragtede, atalleTing ere Forandring underkaftede, 
laa har han ikke heller vildet doe udenTeftamente. 

' Crifpin, Uden Teftamente. 
Lifette, Uden Teftamente; det Ord fKærer 

mig i mit Hierte. 
Retkidr. Hold lit inde, jomfrue, med jeres Suk 

og Klage, (kfer igicn.) Og faafom han i betrag
tede at alle Ting ere Forandring Underkaftede ̂  
la har han ikke heilet vildet dbe u#lenTeftamente. 



Qrifpiu. Uden Teftamente. 
lifette. Uden Teftamente. 
Retfyar. Men lad mig dog læfe, derfom I vil 

holde ved at græde, faa kand jeg ikke lige noget: 
Saaharhangiort, tilfagt, forordnet cg ladet fiirive 
fit Teftamente faaledes fomfolger: 

Geronte, Gid ]cg maa blive hengt, om jeg erindrer 
eteenefte Ord af aldenneFortale ogal denneSnak* 

Lifette. Det kommer af edereBefvimelfe, 
Crifpin. Ja, det maa I være forfikkret om, 
Retkiar. (iæfer.) Jeg vil for det forfte, at man 

fkal betale min Gield. 
Geronte, Jeg er ikke i nogen Gield* 
Retjyæy, Vil 1 kuns bore den Tilftaaelfe fom 

I felv gior. Jeg er 200 Rdlr. fsyldig til min Viin-
tapper, en Skielm, fom boer her naeft ved. 

Geronte- Er jeg ham 200 Rdlr. fxyldig ? Det 
er et Bedragerie. 

Crifpin* Forlad mig, min Herre, det kommer 
afedersBefvimmelfe. Jeg kand ikke figefor vift, 
at I er ham dem ficyldig, men han har krævet mig 
dem meere end tufende gange. / 

Geronte* Det er en Skielm, fom burde gaae i 
Caftellet, 

Crifpin. Der fkulde ikke mange forge derfor,1 

om de gik der allefammen. 
Retfar. (iæfer.) Dernæft gior jeg min Broder-

Son Erafle til min rette og eenefte Arving, 
Zrajle. Ach Himmel!_ er det mueligt. ^ 
RetJ^ar. fiæfer.) I det jeg efterlader og fniænker 

hamalle mine Midler, Losbre&c. efterminDod. 
Geronte. Hvordan jeg! u-ægteB6rni 
Cjifpin. Det er en Notarial StiiU 
Geronte, Ja! jeg vilde giore Erafte til min Atving* 
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Af denne eene Poft feer jeg nu, at jeg har vel 
kundet tilfige dette Teftamente. 

gettyw. Item jeg giver og teftamenterer til 
denne nærværende UJette* 

Lifette, Ach 5 
Som har tient mig i f Aar, dog med 

det Vilkaar, at hun fkal lovligen gifte % med 
Crifpin, og ellers ikke, to tufende Rdlr.ifpecie. 

Criffm. Min, Herre - - - i Sandhed - - - - hvor 
lidet - - - Nev - - - aldrig - - - thi endelig - - - -
min Mund - - - naar jeg tænker derpaa (ål Ufettc) 
Tael dog. 

Lifette, (omfavnende Geronte) Ach! min Herre, 
Gemte, Hvad vil dette fige? Jeg har aldrig 

tænkt paa, eller fagt alt dette Galfnab« To tufende 
Ipecie Rdlr! 

Lifette, Ach min Herre, fortryder I allereede, 
at I har giorc en Barmhiertigheds Gierning? En 
Pige, fom er giftefærdig, og underkaftet mange 
Friftelfer og Farer, og fom vil engang giore enEn-
^Je derpaa i al Ære og Skikkelighed, vilde l vel 
negte hende denne lille Gave? 

Gemte. Hvordan 2000 Rdlr ? En Snees Rdlr« 
kunde gaa^ an. 

Lifette. Mandfolk ere nu omftunder faa rare^ 
min Herre j oghvadkandman faaetorzoRdlr? 

Geronte. Man tager hvad man kand faae, mit 
Barn, forftaaer I der. Der er Mænd til allellags 
Friis, Men vær faa god og bliv ved. 

Retkjær. Item jeg giver og ficixnker - - -
Crifpin. Ach, nu kommer det omfid w til mig, 

Og jeg vil blive ulykkelig. 
Retkjær. Til Crifpbt, 
Geronte, (betragtcudc Gfifpin, fom giiår fig gandfne lille.) 

Til Crifyin t W* 



Retkjær, For al den Fliid og Nidkmhed, fom 
nan hidindtil har ladet fte og fremdeeles kand 
bevuie min Broder-Son i hans Tienefte, 

Geroute fig felv.> Hvad mon al denne fmuk-
ke Snak vil falde ud til. Lad os hore, 

RetJyær. ^ooRdlr.aarlig Liv-Rente, forathan 
iKal erindre mig i fine Bonner, 

Crifpin, (ncdkaflcnde fig for Gcrontes Fodder.) Ja 
min Herre, jeg lover det her paa mine Knæ, at 
jeg fKal bede got for jer faa jænge der er Liv oa-
Aand i mig, Ach det kalder jeg en ret ærlig og ret-
findig Mand, fom faa rundeligcn teftamenrerer 
mig denne Sum. 

Geronk, Det gior jeg aldrig. Hvad vi! dette fige ? 
Min Herre, jeg vil have Oplysning om alle diffe 
Gaver. 

Retkjær, HvadOplysning vil I at jeg fxal give jer? 
Jeg Iknver aldrig andetendhvad man betaler og 
tilliger mig. ^ 0 

Geronte. Hvad jeg! jeg fimlde uden nogen Aar% 
teftaraenteret 500 Rdlr. aarlig Liv-Rente til denne 
^Melter for alle Skielmer, fom Erafle for Ijenge fiden 
fKulde jaget bort, derlom han havde adlydt mig ̂  

Crifpin, Fortryd ikke, at I har giort faadan en god 
Gierning? Og vil I igienkalde faadant en ædelt 
Lofte? ogfaaledes være gierrig endog efter eders 
D<3d? 

Geronte, Har man ikke ogfaa berSvet mig min 
Brev-TafKe ? Jeg fitælver naarjeg tænker paa den 
L%kke, fom kommer mig i mode. Jeg tor ikke 
engang foge i mine Lommer. 

Erafk (fagtc.') Hvilken grueligForvirriiagl Deter 
torgæves ac I foger efter dem, thi I har dem ikke. 

Gemte, Hvor er de da? Svar mig. 

G 3 Erajle. 



Ew/k, }eg har nyligen, efter eders Befaling, 
baaret dem hen og givet dem til iféclle, 

Gerontc. Efter min Befaling ? 
Enfle, Ja, min Herre. 
Geronte, Det erindrer Jeg ikke. 
Crifpin. Det kommer af jeres Befvimelfe. 
Gmntf. Nu, jeg vil at man fkal gibre mig Regn-

fkab for alt dette. Hvilke Skielmftykker l Jeger 
keed af at hore meere tale om alle difleBcfvimelfer. 
Lob hen og fiig til hende, at da jeg gav hende difle 
Papirer, da var jeg gandfke fra min Forftand, og 
vedfle ikke felv hvad jeg giorde, 

Scen. Vil. 

Mad. Argante. Ifabelk. Erafte. Geronte^ 
Lifettc. Crifpin. 

ijabelle. Bekymre jer ikke, Jeg kommer for at gi-
vejer dem igien. 

Geronte, Ach Himmel. 
Erafte. Men med de Vilkaar, fom vi fordrifte? 

os til at begiære. 
Gtronte* Og hvad er det for Vilkaar ? 
Erajle. Jeg beder ydmygft, at I vil famtykkc 

nærværende Teftamente. 
Geronte. Men du betænker ikke hvad du begiaerer. 

Vil du at jeg fkal give dennePige faadan en Capital ? 
lifette* Tænkpaa, hvilken Rente Himmelen vil 

give jer deraf. Og jo fl^rre Gaven er, jo ftbrre 
er eders Fortienefte. 

Geronte. ^til Crifpin.) OgdcnneKnegt ficulde ha
ve faadan en Sum i! 

Crijpin. Jegloverjer, min'Herre, at jeg fical an
vende den vel. Og derforuden kand denneGave 
ikke.fKade jer noget, 

Geronttt 



Geronte. Det erfancfrnok, han fkal ikke nyde 
oen forend efter min Dbd. 

•Era/k. ^ Det er endnu ikke alt, betragt denne 
Skionhed, I veed hvad et Hierte kand fole, og I har 
felv pro vec hendes Øynes Kraft. Jeg er indtaget 
afhendes yndige Perfon, og paa mine Knæ begiæ-
rer hende af eder til min Kone. 

Geronte. Aha! min Hr. Broder-Son - - -
trafie. Jeg har ikke aabenbaret min Kierlighed, 

forend I havde fattet et bedre og fornuftigere Fors
ikr, og cdcrsHiertes Kierlighed til hende formind-
ficedes, faa at I fraftod det Forfaet at ægte hende. 

Mad. Argmte. Jeg troer at i og jeg kand aldrig 
giore bedre end gifte dem fammen. 

,Vi vil fee til. Men forend jeg afgior denne 
Sag, vi! jegforft have mineFapdrer heel og holden« 

ifahelle. Der er de, ligefom jegharfaaetdem. 
Lifette. (Tager BrcvtafKen forend Geronte.) Ney bie 

lit. Vi maa forft væreeenige om alting, forend I 
faaer dem igien. 

Geronte. Derfom du ikke giver mig dem igien; 
faa fkal jeg lade jer henge allefammen. 

ir/ifle, (nedkaflende fig for ham.) Min kiacre Far
broder, I feer os her paa Knæ for jer, vil I paa den
ne Dag fee os fortvivle allefammen. 

Lifette. (paa KnS.) Ach min Herre! 
Crifpin. (paa Knæ,) Ach min Herre! 
Geronte. Jeg bliver gandfxe bevæget. Menfiig 

mig, er der intet taget bort af min Brevtafice. 
Ifabelle. Ney, min FJerre, jeg fværer jer til, at den 

ergandfKeurort, oglfKal finde altfammen, indtil 
det mindfte ftykke Papiir. 
. Geronte, Nu vel, fidendetcrfkeetved to Koh*-

*ier, faa famtykker jeg alting tor at fuae mine Pa-
piirer 



plirer igienj og jeg bekræfter og ftadfæfter det 
nærværende Teftamente* Mine Papirer. 

Lifette, Der er de. 
Erajle. (til Geronte.) Hvad Takfigelfe - - -
Geronte. ]eg vil gierne undvære eders Takfigelfe; 

Giit jer tilfammen, I gibr meget vel deri, og jeg gi-
^ver mie Samtykke dertil. Men for alting fRyiicl 
Jer at taae Bbrn, fom kand være eders rette Ar
vinger. Alle mine andre Arvinger ereen alt for 
fKarnagtig^fKora. Jeg haver en ævig Aflky for 
alleFætrere fraHoIfteen, og den Broder-Daatter 
fom Fanden felv forte herover fra Jylland, deere 
langt forderveligcie Plager, langt ficadeligere 
Dyyr end enten Knig eller l'eft. 

Crifftn. Lad ham kuns blive i Troen, naar vi 
ere Arvinger Kom nu, Li/ette, og fæt en Laurbær-
Krands paa mit Hoved. Men fæt ikke noget an
det derpaa, naar vi bliver gifte fammen. 

Lifette. Nu har ]eg Velftand og Midler nok, at 
jeg kand være dydig. 

Crifpin, J gode Herrer, faa har jeg da, Himlen 
fsee Tak, lykkeligen bragt mit Skib i Havnen, 
Jeg bringer enDod til live igien, for atbefordre 
de Levendes Nytte, Jeg indfætter etter eget Be
hag en eenefte Arving til en Anfeelig Arv. Jeg 
forhverver mig felv ^oo Rdlr. aarlig Liv-Rente. 
Og en Kone oven iKiSbetmed 2oooRdlr. Med
gift. Men dette er endnu ikke nok, jeg frafal

der mit Teftamente, derfom jeg ikke 
ogfaa nyder eders Bifald. 
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